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GENERALEN GREFVE SVEN LAGERRERG I SITT HEM I STOCKHOLM.
PORTRÄTT, TAGET FÖR IDUN AF HOFFOTOGRAF A. BLOMBERG MED ANLEDNING AF GREFVE LAGERBERGS

80-årsdag den 26 dennes.

EN STOCKHOLMARE. HOS GREFVE 
SVEN LAGERBERG.

DAG i förra veckan steg jag, efter 
Hi Kps vederbörlig anmälan, in bos grefve 
fef WË&m Sven Lagerberg. Den gamle gene- 

ralen, som satt och läste i en tid
ning, reste sig och spände upp ögonen:

»Hva’’ f—n nu! Det var längese’n jag säg 
herrn ! »

»Ja,» sade jag småleende och tryckte hans 
hand, »och den här gången kommer jag å 
Iduns vägnar, som ett ombud från damerna.»

»Idun, ja; den ligger här,» och han pekade 
på ett bord; »än se’n då?»

»Grefven fyller åttio år om några dagar, 
och redaktionen har bedt mig uppvakta er.»

»Ni måtte ha satans så lite att göra på 
tidningarna, då ni kan komma ihåg en så’n 
som mig, då han lyckats halka sig fram till 
sitt åttionde år.»

»Det är inte besynnerligt, då man halkat 
så lyckligt,» replikerade jag.

»Ja, gudskelofl»
Han sträckte på sig, tog stöd med ryggen 

mot kakelugnen och spände på nytt blicken 
i mig: »Hur är det? Herrn är ju släkt med 
August Blanche.»

»Ja,» svarade jag och tog plats, »som grefven 
vet: brorson.»

»En förb—dt snäll karl, August Blanche, 
och kvick se’n, satans kvick och rolig. Jag 
var tillsammans många gånger med honom, 
och det får jag säga, att en trefligare säll
skapsmänniska kunde man inte träffa på.»

»Jaså, grefven kände honom väl?»
»Det tror jag, det. Jag satt under Norrbro, 

då han spottade Almqvist i synen. Det väckte 
ett h—tes uppseende på sin tid. Det var, 
låt mig se, sommaren 1842. Och se’n var 
jag tillsammans med honom många gånger. 
Jag kommer särskildt ihåg ett nachspiel efter 
en supé ute hos Davidson, då han berättade 
om sina sammanträffanden med rabulisterna i 
Italien. Han hade just varit där nere och 
förbrödrat sig med hela bunten och han be
rättade en konspirationshistoria hos en bagare 
Dolfi i Milano — jag minns namnet mycket 
väl. Det var det roligaste nachspiel jag varit 
med på.»

»Var han så treflig, Blanche?»
»Visst var han det. Jag kommer ihåg ett 

ajmat sammanträffande med honom — för- 
b—dt egendomligt för öfrigt. Det var på 
hösten 1851. Jag var då adjutant hos kron
prinsen, kronprinsessan väntade just sin ned- 
komst och jag hade fått order att hålla mig 
redo för att omedelbart därefter föra under-
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rättelsen till Holland. Nå, det drog ut på 
kvällen det där, och man kunde inte längre 
retardera posten, som gick. Fram på natten 
kom barnet — det var för öfrigt nuvarande 
kronprinsessan af Danmark — och kl. 4 på 
morgonen satt jag i vagnen, en liten lätt 
vagn, på väg söderut — man hade inga järn
vägar på den tiden. Under öfverfarten till 
Tyskland råkade vi ut för en rykande storm 
och måste söka lä under Möen, och där lågo 
vi i tjngufyra timmar. Blanche var med om
bord tillsammans med kyrkoherden Bergvall, 
som skulle söderut för att sköta sin hälsa. 
Då vi komm’ under Pommerska vallen, började 
det lugna, och då tittade Blanche in i hytten, 
där jag låg. Jag var inte sjuk, men jag 
kunde inte röra mig. — ’Vänta, ska grefven 
få se!’ sa’ han, och så gick han efter en stor 
konjak och hällde i gapet på mig — och min 
själ blef jag inte varm i magen och kände 
mig genast bättre. — Ja, en snäll karl var 
han. Hjälpsam och hjärtlig mot alla — en 
äkta stockholmare. Och därför var han också 
omtyckt af alla, inom alla samhällsklasser, 
äfven de högsta, fast han var en rabulist, 
förstås.»

»Man var kanske mera frisinnad på den 
tiden än nu.»

»Inte! Det var några stycken goda hufvu- 
den, det var alltsammans, men det är mycket 
mera utjämnad t nu än förr. Jag minns det 
sista rabulisteriet i Stockholm. Det var vid 
aftäckningen af Karl XILte-stoden, då jag 
satt med dragen sabel i spetsen för Andra 
gardet. Jag var chef för det på den tiden. 
Folkmassan hade blifvit alldeles galen, för att 
man upprest en läktare åt de kungliga och 
de inbjudna gästerna. Blanche hade varit 
uppe hos Carl XV kvällen förut och bedt, att 
läktaren skulle ta’s bort, men då blef Carl arg, 
och det undrar jag inte på. Skulle man inte 
få föra upp en läktare för de kungliga — vid 
ett sådant tillfälle?»

»Grefven menar således, att vår tid är 
mera demokratisk, än hvad den var på 1850- 
och 1860-talen?»

....... . ..
V v :

»Visst är den det! Jag minns Hierta — 
apropos, jag är bestämdt den äldsta prenu
meranten på »Aftonbladet» i hela Sverige. 
Hierta var en förb — dt skarp och kvick 
karl och klok i allt hvad han företog sig . . . 
förtjänade sedan mycket pengar. Men hans

ståndskamra-
ter spottade åt 
honom på ga
tan. Han och 
de med honom 

liktänkande 
höllo ihop i en 
liten klick, men 
inte var det att 
tänka på något 
umgänge mel
lan dem och 
hyggligt folk. 
Nå, tidningar
na på den ti
den va’ också 
ena rackare, 
och hvarken de 
eller tidnings
männen va’ så 
hyggliga och 
korrekta som 
de ä’ nu. Så 
blef’ de illa 
sedda och an
sedda natur-
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kronprins och trodde, att han var så frisinnad, 
fast han i själfva verket var den största despot, 
jag träffat pä. Så’nt där går nog, så länge 
man är kronprins — aber dann ...»

» Grefven går fortfarande gärna på teatern, » 
anmärkte jag efter en stund.
* »Ja, det är ett stort nöje, fast på operan 
går jag inte så ofta numera. Jag tycker inte 
om Wagner och den där moderna musiken, 
ska’ jag säga. Trummor och trumpeter har 
jag haft nog af i mina dar. Jag är uppfödd 
•vid Mozart och Rossini och de där gamla. 
Jag minns en gång en soaré hos Dahlman, 
redaktör för »Nya Dagligt Allehanda». Han 
tyckte mycket om musik, Dahlman, och han 
sa en gång, att »Don Juan^ var den förnämsta 
af alla operor. — Hvarför det då, frågade 
jag. — Jo, svarade han, därför att dess 
musik ger uttryck åt alla mänskliga känslor. 
Och han hade rätt, tycker jag.»

»Nå, operan ska’ ta upp »Norma» nu.»
»Med hvilka då?»
»Fru Östberg och fröken Lykseth. »
»Fru Östberg, ja — hon är utmärkt, sjungei 

briljant, en kvick och begåfvad människa, men 
några illusioner ska man väl ha för tusan. Jag 
såg henne gärna för tjugu, tretti år se’n i 
Carlo Brochi och så’na där benroller. . . jag 
är lättsinnig jag som alla andra karlar, för
stås. Och den, som sett Jenny Lind så många 
gånger som jag, glömmer henne inte, hvarken 
i »Norma» eller i något annat. Det vete 
tusan, hvad det var mec. Jenny Lind, men 
det var geniet naturligtvis. Det finns två 
människor, som rört mig så som inga andra 
och som väckt upp den där estetiska känslan, 
som finns i bröstet hos alla människor utan 
undantag. Den ena var Jenny Lind, den 
andra Maria Taglioni.»

»Taglioni? Den berömda dansösen. Men 
hon uppträdde ju i Stockholm år 1841,» an
märkte jag.

»Ja visst! För sextioett år se’n. Jag är 
åttio år, jag, ser herrn. Jag minns henne i 
’Sylüden’, som om det varit i går. Hon blef 
inropad fjorton gånger — det var mycket på 
den tiden, ska’ jag säga, och man kastade 
in hela korgar med dalior på scenen — de 
enda blommor man hade då. Man ville bara 
ha in henne för att se henne niga . . . det 
var, som om hon stått på blombladen. En 
sån kvinna ! Och inte vacker alls . . . liten, 
nästan ful, så inte var det de sinnliga käns
lorna, som hon väckte till lif. Se’n såg jag 
den berömda Fanny Cerrito utomlands, nå, 
hon var så där berusande, så det var något 
helt annat förstås. Men Jenny Lind och Tag
lioni, det var ändå numro ett. . .»

Betjänten kom nu in och anmälde öfverste 
Uggla, som ville presentera några nyutnämnda 
officerare.

Generalen vände sig till mig:
»Har herrn något mer att säga?»
»Jo det vill jag lofva!»
»Jaså! Stig in i sängkammaren då och 

vänta ett par minuter, men frys inte ihjäl 
bara, för det är inte eldadt ännu.»

Jag gick in i det lilla enkelt möblerade 
rummet, till hälften sängkammare, till hälften 
arbetsrum, hvars väggar voro uppfyllda med 
porträtt. Efter en kort stund kom han efter.

»Hvad står herrn och ser på?»
»Det syns nog.»
»Gamla porträtt! . . . Den där vackra karlen, 

som hänger där, är grefve Magnus Brahe.»
»Karl Johans gunstling?»
»Den gentilaste och noblaste karl, jag sett . . . 

en grand seigneur från topii till tå. Och så 
kung Carl, förstås, en f—ns karl att se bra ut 
i alla väder.»

»Apropos porträtt! Har grefven något från 
yngre dagar, som jag kunde få låna?»

»Jag har inte något porträtt från min ung
dom. Det var inte så vanligt att fotografera 
sig då som nu, ska’ jag säga. Hur var det? 
Stod det inte i tidningarna härom dagen om 
den första kärringen, som lät daguerrotypi- 
sera sig år 1839? Och längre fram ville jag 
inte, jag smet alltid undan, och kungen rent 
af släpade mig en gång till stupstocken hos 
fotografen Hansen. — Men vi kan ju se efter 
i alla fall.»

Han drog ut 
en af skrif- 
bordslådorna, 
där ett par as
kar, fyllda till 
randen med 
silfverslantar, 
fäste min upp
märksamhet.

Han förklarade 
saken :

[»Då jag kom
mer hem och 
har några silf- 
verpengar i üc- 
kan, så har jag 
alltid till vana 
att kasta un
dan dem här.
Se’n växlar jag 
dem.»

» Det blir all
tid en sparad 
slant.»

ÉÊStiÉ

- »Åh, strunt! 
Det blir inte 
mycket. »

GREFVE S. LAGERBERG. 
PORTRÄTT TAGET I VICHY ÅR

1867.
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Efter något letande tog han fram en bunt, 
där hans porträtt, taget i Vichy år 1867 och 
återgifvet här, låg i broderlig förening med 
ett porträtt af Charlotte Strandberg som »sköna 
Helena» m. fl. glada minnen.

Det lyckade resultatet sporrade oss att fort
sätta vårt sökande. Med en ynglings vighet 
klef han upp på en stol och drog ner några 
album. Carl XV till häst och till fots, i 
uniform och civilklädd, och massor af officerare 
från gamla tider — svenskar, norrmän, dan
skar, preussare och fransmän. Och alla kände 
han igen, på alla, af hvilka de flesta voro 
borta, stupade eller döda i sina sängar, kände 
han namnet, friskande då och då upp håg
komsten med någon gammal anekdot. Hans 
minne gränsade till det otroliga. Men något 
porträtt af honom själf fanns icke, och vi 
måste nöja oss med hvad vi fått.

Sedan vi återvändt till det andra rummet, 
återknöt jag tråden af samtalet:

»Stockholm har förändrat sig mycket under 
grefvens ögon. »

Han slog med handen i luften :
»Var säker på det! I mina unga dar var 

Stockholm en liten stad och en billig stad 
se’n. Då jag låg på vakten, skickade vi till 
Rijswijk efter mat — en sup och en smörgås 
och fem rätter mat . . . alldeles utmärkt för 
1 krona. Och på Hôtel Turque åt man för
träffliga middagar med 30 poletter för 22 kr. 
50 öre. Ville man så ut till Djurgården, så 
slog man sig tillsammans 5 à 6 stycken och 
gaf ett par roddarkäringar 12 skilling och 
åt middag på Blå Porten, där de hade de 
härligaste abborrar i världen. Och vräkte man 
sig riktigt, så drack man en mycket lätt och 
god champagne — jag minns den mycket väl 
— till 4 kronor flaskan, men sällan hade man 
festat upp mer än 4 à 5 kronor pr man. — 
Nu är det ett rent h—te här i sta’n. All
ting är så dyrt, att man inte får något för 
pengar. Och källarmästarne lägga bara an 
på att bli rika så fort som möjligt. Det är 
ju rent svinaktigt att ta 4 à 500 procents 
avance på ett glas öl, som de servera. Och 
champagnen! Nog kunde herrarne Davidson 
nöja sig med mindre än 100 procent. Och 
drickspengarne se’n! Det är ju ett helt system 
att klå folk allt det där, men stockholmarne 
ä’ beskedliga som alltid.»

»För oss är det onekligen egendomligt att 
höra talas om så billiga tider,» anmärkte jag.

»Ja, hvarför var det så billigt? Man hade 
inte så’na tullar som nu. Jag var ju med i 
Första kammaren, men jag fockades, då jag 
inte ville lägga tull på hela Sveriges rike. — 
Och så den viktigaste saken, förstår herrn. 
Man hade inga pengar. Det fanns ett par 
tre verkligt rika karlar, såsom De Geer och 
Platen, men det var sällan en annan fick korn 
på några blålappar. Då jag kom till rege
mentet, hade just ett par officerare måst lämna 
det på grund af skulder på några tusen riks
daler, under det att det nu knappast finns 
en liten löjtnant, som bleknar för 20 à 30,000. 
På den tiden var 100 riksdaler en förb—dt 
allvarlig affär, ska’ jag säga. Det är skill
naden.»

»Det finns en annan skillnad; på den tiden 
fanns inte ’Skansen’,» inflickade jag, som visste 
att jag härmed träffade en af min interloku- 
törs känsliga strängar.

Den gamle generalen nickade:
»Jag räknar det som en ära att ha varit 

en af Artur Hazelii äldsta gynnare och hans 
kanske största beundrare,» sade han. »Bara 
de akta sig för att belamra ’Skansen’ för 
mycket. Man får inte gå och stupa omkull 
på stenar och minnen och sân’t där. Man 
ska’ kunna söka stillheten och ensamheten där

uppe. Det är hvad jag vill göra. Men en 
märkvärdig plats är det. Jag har en gång 
sagt och det står jag vid, att ’Skansen’ är det 
förnämsta storverket, som skett under Oscar 
II:s regering. Har jag inte rätt kanske? Eller 
nämn mig något annat! . . . Herrn tiger, för 
herrn vet inte något, som är bättre. Det 
finns de, som framhålla, att vi nir ha skaffat 
oss en ny härorganisation — nå, om den ska’ 
jag be att få slippa att uttala mig. Men dyr 
är den, satans dyrbar — och hvarför? För 
att bönderna lyckats propsa till sina söner och 
drängar 50 öre om dagen som betalning för 
att de lära sig att försvara sitt land. — Nej, 
tro mig, det blir inte bättre här i landet, 
förrän vi fått allmän rösträtt. Såsom våra 
arbetare nu ä’, begåfvadt och raskt folk och 
med godt omdöme, ha de mycket större all- 
männanda än våra bönder, som fortfarande 
bilda en sluten klass, där man endast drifver 
en egoistisk klasspolitik.»

»Grefven känner det svenska folket,» sade
jag-

»Om jag känner det? Var säker! Jag har 
sett för många generationer gardister i ögonen 
för att inte göra det. Jag ser på dem, när 
de ljuger eller talar sanning :— nå, ljuger 
gör de nästan jämnt, så det är ingen konst. 
Men ett förb—dt lustigt folk är det. Här 
ska’ herrn få höra ett betecknande drag!

»Vi hade på ett af våra regementen en 
krog, som förestods af en sergeant — Anders
son hette han för resten, en dalkarl, säker 
som f—n och envis som synden. Nå, krogen 
skulle vara stängd på en viss tid på kvällen, 
men så kom upprepade anmälningar om, att 
det lyste där långt in på nätterna. Slutligen 
lät jag kalla upp karlen hit till mig på expe
ditionen — själf var jag civilklädd som nu, 
men det satt flere officerare här inne och 
skref.

»Om den där trafiken inte tar slut, så blir 
Andersson af med platsen,» förklarade jag. — 
Vet herrn, hvad han svarade? Han upplät 
sin mun och sa’ på sin breda dalska: »A—a, 
det där förstår inte generaln!» — Jag, som 
såg, att det inte var insubordination, utan 
endast hjärtans enfald, blef arg i alla fall: 
»Hvad är det du säger, karl?»

»Det där förstår inte generaln!» upprepade 
den f—n.

»Hur så då?»
»Jo, si jag ska’ säga, att det är med gar- 

disten som med barnen på julaftonen. De 
kan inte sofva på natten, utan ligger bara 
och tänker på allt, som de fått. På samma 
sätt med gardisten. Har han några öre på 
fickan, då han går och lägger sig på kvällen, 
så vet han sig ingen lefvande ro, förrän han 
förstört dem.»

»Jag svarade endast: »ut med dig!» Men 
karlen hade rätt. Han hade alldeles förb—dt 
rätt, för så är det svenska folket!»

Nu anmäldes en ny uppvaktning, och som 
jag ansåg, att jag besvärat tillräckligt länge, 
då jag uppehållit honom i öfver ett par tim
mar, tog jag afsked. Men då jag stängde 
dörren till den våning, där »grefve Sven» bott 
ända sedan 1850, och gick nedför de breda 
trapporna i det gamla huset vid Brunkebergs- 
torg, tänkte jag på den mängd af »Lagerber- 
giana», som han frikostigt strött omkring sig, 
den gamle generalen med det kvicka hufvudet, 
det varma hjärtat och den rappa tungan. 
Och jag tänkte för mig själf:

»Se där en af de äkta stockholmarne, som 
hålla på att försvinna! Med honom dör en 
hel tid!»

Thore Blanche.

*
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Till ofvanstående skildring, som så på kornet 
karaktäriserar den ännu alltid lika ungdomlige 
och lika populäre 80-åringen, vilja vi endast 
foga följande kortfattade data.

Grefve Carl Sven Axel Lagerberg, son af 
öfverstélöjtnanten grefve Carl Sven Lagerberg- 
och grefvinnan Hedvig Beata von Rosen, föddes 
i Göteborg den 26 januari 1822. Han började sin 
militära bana 1839 som underlöjtnant vid Andra 
lifgardet; 20 år soenare hade han avancerat till 
öfverstelöjtnant. Ar 1872 blef han chef för konun
gens stab, år 1880 generallöjtnant i armén, 1882 
öfverkommendant för Stockholms garnison och år 
1889 general i armén.

Gift 1850 med grefvinnan Mariana Lovisa von 
Rosen, blef grefve L. änkling-1888. I detta äkten
skap föddes en dotter, Anna Hedvig Lovisa, hvilken 
under åtskillig-a år varit hoffröken hos kronprin
sessan Victoria.

NÄR RIKSDAGEN ÖPPNADES.

ÂRA FOLKREPRESENTANTER hafva åter 
samlats från landets skilda delar för att 

inom kamrarnes väggar besluta om rikets an
gelägenheter. De solenna ceremonier, som före
gå de många arbetsveckorna, ägde rum sist- 
lidne fredag med öflig ståt.

Kamrarnas ledamöter tågade på förmiddagen 
i procession till Storkyrkan, utanför hvilken 
gardister i höga björnskinnsmössor paraderade, 
medan Carl XII:s drabanter mötte under tem- 
pelhvalfven. Kronprinsen samt prinsarne Gustaf 
Adolf, Carl och Eugen öfvervoro gudstjänsten; 
predikant var adjunkten E. Klefbeck i Katarina, 
hvilken i sitt anförande talade tänkvärda och 
mycket aktuella ord om människovärdet.

Från kyrkan begåfvo sig riksdagsmännen 
till rikssalen, tagande vägen förbi högvakten 
och genom västra hvalfvet, medan stock
holmarne, som städse varmt intressera sig för 
de »folkvalda», så snart de visa sig en corps, 
hade flockat sig å borggården samt nedanför 
södra hvalfvets trappuppgångar till rikssalen 
för att ägna sina förtroendemän en liflig upp
märksamhet.

Rikssalen strålade i kunglig prakt, inramad 
af de mangrant närvarande staternas och 
kårernas glänsande uniformer. Konungen, 
skrudad i purpur och den med ädelstenar 
fullsatta kronan och spiran, omgafs af sina 
söner och sonsonen prins Gustaf Adolf, alla 
i furstemautlar och kronor. På läktaren märk
tes prinsessan Ingeborg med prins Wilhelm 
som kavaljer och bland åskådarna syntes 
prinsparet Bernadotte.

Idun meddelar i dagsnumret en för tid
ningens räkning af artisten Hj. Eneroth ut
förd bildserie, återgifvande de tre hufvud- 
momenten af högtidligheterna, nämligen : guds
tjänsten i Storkyrkan, processionen, tågande 
mellan paraderande militär uppför trapporna 
i södra hvalfvet, samt slutligen själfva huf- 
vudcercmonien i rikssalen.
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ETT NYTT UNDERVISNINGSÄMNE I 
VÅRA SKOLOR.

» A CK, hafva eî Ae stackars barnen allde-
Ia les mer än tillräckligt med läroämnen 

redan mm/» utbrister mången bekymrad och 
öm moder, som läser ofvanstående.

Helt visst, ärade läsarinna. Men om detta 
nya ämne är alldeles nödvändigt för ditt barns 
framtida väl eller ve; om kunskap och insikt 
i den »vetenskap», som här är i fråga, kan 
göra ditt barns framtid mindre utsatt för fres
telser och faror, men däremot säkrare, tryg
gare, framgångsrikare — ville du ej då med 
glädje understödja och uppmuntra din älsk
lings studier i detta ämne?

Jo, säkerligen!
Tillåt mig att begagna en bild, som helt 

visst skall öppna ditt hjärta för saken.
Ditt barn leker en vacker sommardag där 

ute på ängen. Du står i det öppna fönstret 
och betraktar dess fröjdfulla, fridfulla lek 
bland blomster och gräs. Så ser du en 
giftig orm komma krälande längs ängen. 
Den närmar sig småningom den plats, där 
barnet sitter. Och du — står du kanske nu 
med korslagda armar och resonnerar så här: 
»Ja, jag ser godt, att där krälar en giftig 
orm. Men antagligen kommer den icke att 
röra mitt barn. Hvarför skulle den precis 
styra sin kosa åt det hållet, då den har hela 
den vida ängen att röra sig på?» Och så 
står du lugnt kvar i fönstret med korslagda 
armar och väntar att få se, hvilken riktning 
ormen skall taga.

Tänker du så, handlar du så? Nej, och tusen 
gånger nej ! Du störtar ut, oaktadt ormen ej 
ens hunnit till barnets närhet; du tager det
samma i dina armar och flyr undan, — om 
du ej genast kunnat slå ihjäl det giftiga dju
ret.

»Hvad är nu detta för ett nonsens!» ut
brister någon af våra läsarinnor. »Huru sol- 
klart är det icke, att man handlar såsom sist 
skildrats. Sådant behöfver ej tryckas i nå
gon tidning!»

Ja, så förefaller det. Men tänk, om saken 
icke vore så solklar; tänk, om man, i stället 
för att fly undan ormen, ledde dess stråt till 
barnet.'

Hvilken sak bland alla de månghundrade, 
hvilka kräfva vår uppmärksamhet i nutidens

jäktande kulturlif, kan så godt som alltid på
räkna uppmärksamhet och vinna ett städse 
varmt intresse? Är det icke ungdomens, våra 
barns uppfostran och undervisning?

Vår ungdom! Vid dessa ord klappar hvarje 
faders och moders hjärta hastigare, emedan 
de för dem innefatta det käraste, det dyrba
raste de äga. Det är för sina barn de sträfva 
och arbeta; det är kring deras söner och dött
rar deras innerligaste välgångsönskningar och 
varmaste förhoppningar koncentrera sig.

Och lärare och lärarinnor! Huru sträfva 
och arbeta icke de för dessa större och min
dre bullerbasar, hvilkas förtroendefulla, glada, 
oskyldiga ögon glittra emot dem från skol
bänkarna! Huru konfererar och rådslår icke 
denna stora, plikttrogna »kår» om det bästa 
sättet att uppfostra och undervisa de unga; 
huru förbättras icke dag för dag läroböcker, 
skolmateriel m. m.

Och fosterlandet —• hvad gör det ej för 
sina undervisningsanstalter! Äro icke skolorna 
landets dyrbaraste institutioner, de, som om
huldas och förbättras, utvidgas och prydas 
allt mer år för år och för hvilka staten ej 
skyr uppoffringar, just för att man vet, att 
där vårdas landets dyrbaraste egendom: dess 
framtida hopp.

Så arbeta och sträfva vi en hvar på sitt sätt 
för denna ungdom. Men, ärade läsare, mot
svara resultaten i stort sedt alla våra rastlösa 
sträfvanden och omsorger? Mången fader och 
moder skall med blödande hjärta svara: »nej», 
och mången lärare och lärarinna, som med så 
ljusa förhoppningar utsändt i lifvet en begåf- 
vad och kunskapsrik ungdom, har med be- 
dröfvelse senare sett dess namn figurera i po
lisens och brottsmålsprotokollens annaler. 
»Liga-pojkarne» bli snart ett samhällsoridt, 
som utbreder sig öfver hela Sverige. Och i 
samhällets öfre lager hafva vi äfven en »liga», 
på hvars meritlista stå växelförfalskningar, 
kassabalanser och annat sorgligt, som aldrig 
dragés fram i dagsljuset, utan förmedlas och 
godtgöres af en fader med blödande hjärta 
eller af förmögna släktiugar.

Vid kännedom om allt sådant måste vi med 
oro och ångest fråga oss själfva: »Hvarför stå 
resultaten ibland i så föga öfverensstämmelse 
med hemmens och skolornas arbete och an
strängningar att skapa ett sedligt rent och 
starkt släkte?» Och så äro vi nödsakade att 
fråga oss själfva: »Ha hemmen och skolorna

uraktlåtit att gifva de. unga någon nödvändig 
varning; ha vi äldre, som känna lifvets många 
fallgropar och frestelser, försummat att upp
lysa dem om någon af dessa, då de omiss
tänksamma, förtroendefulla ila ut i lifvet?»

Ja, dess värre; vi ha försummat en viktig 
sak. Hemmen ha försummat den, skolorna 
ha försummat den, och samhället själft har ett 
stort fel i detta afseende.

Vi vilja citera några ord af en ung stu
dent, en af dessa vilsegångna på lifvets vädjo- 
bana. Han var utomordentligt begåfvad, en 
ung, lofvande skald, älskvärd, varmhjärtad. 
Men — han »drack». Ett år tillbragte han 
till sjös för att bli kvitt sin lidelse. Då 
detta ej hjälpte, vistades han ett år vid en 
kuranstalt för alkoholister. Ingen hjälp. Åter 
ett halft år där; lika resultatlöst. Då han af 
en vän bittert förebråddes för sitt karaktärs
lösa uppträdande och vännen utbrast: »Visste 
du då icke . . .», bröt det fram öfver den stac
kars unges skälfvande läppar: » Visste jag icke! 
Tror du ej, att jag vet. Här har jag i fickan 
ett bref från mina gamla föräldrar. Det har 
legat där flere dagar, men jag har ej vågat 
öppna det, emedan jag varit i en sådan ån
gest för, att de gamla fått höra, att det nu 
åter gått »på sned» för mig. Jag skall säga 
dig, att jag sett min gamle fars rygg år för 
år böjas djupare och djupare mot jorden, och 
det har varit af sorg öfver mig. Och min 
gamla mor har gråtit så mycket, att hon snart 
gråtit sina ,ögon blinda. Och äfven detta har 
varit af sorg öfver mig. Och då det ej hjälpt 
— tror du, att dina predikningar hjälpa? Nej, 
tusen gånger nej. Jag skall säga, hvari felet 
ligger. Det kommer alltsammans för sent. 
Hvarför sade ingen åt mig, då jag tog det 
första glaset, att det kunde gå med mig som 
det gått? Nu finnes ingen räddning!»

Denne unge man, som kunnat bli sina för
äldrars glädje och stöd, sina lärares stolthet 
och sitt fosterlands ära ligger nu, efter ett för- 
spilldt lif, begrafven på en liten landskyrkas 
kyrkogård. Han hade det bästa, hederligaste, 
ömmaste hem, fick sin utbildning vid ett af 
landets förnämsta högre allmänna läroverk. 
Och var dock vid några och tjugu år en till 
kropp och själ förstörd, bruten varelse.

Men han pekade på hemmens, skolornas, ja, 
hela samhällets stora skuld, då han i ångest 
utslungade denna förebråelse: »Hvarför sade 
ingen åt mig, då jag tog det första glaset, att 
det kunde gå med mig som det gått!»

Hvilken skuld hafva de då? Yälan, är det 
icke i hemmen det första glaset sättes i gos
sens hand? Vetenskapen har på det afgjorda- 
ste sätt konstaterat, att alkoholdrycker, äfven 
i deras allra svagaste form, äro enormt skad
liga för barn. Deras svaga, ömtåliga fysik 
tål ej giftet. Och icke desto mindre skall 
t. o. m. »lillan» skåla med tanter och onklar, 
och man tycker, att det är särdeles muntert 
att se gossen »lifvad» och »lustig» i den an
genäma sällskapskret
sen.

Och skolorna — ja, 
de arbeta ju nog med 
att ladda in i de un
gas hjärnor vetenska
pens skatter och bil
da deras hjärtan och 
sinnen, forma deras 
karaktär, så att de 
skola stå fasta i lif
vets strid. Men den 
största fara, den, som 
sedan kommer och 
likt en stormvind so
par bort allt, hvad sko
lorna byggt] upp, för

FRD ALLI TRYGG- 

HELENIUS.
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I Fördelaktig iifforsäkring för kvinnor, j
Lifförsäkrings-Aktiebolaget j

De Förenade.
Stockholm.

Stiftadt af bolagen Skandia, Suea, E 
Thule, Victoria och Skåne. E 

E Lifförsäkring utan läkareundersökning! =
E Delaktighet i bolagets öfverskott ! E
E Premie b efrielse vid oförmåga till arbete! E
: Särskilda dödlighetstabeller äro upprättade för E
i kvinnor, hvarigenom premierna kunnat sättas - 
E lägre än för män. :
E Formulär till ansökningshandlingar jämte prospekt E 
E tillhandahållas af agenter oeh ombud samt efter rekvi- E 
E sition från denna tidnings expedition. E

hvilken den lärde, intelligente vetenskaps
mannen lika väl som den obildade blir rof — 
om denna fara säges i skolorna intet. Ett kongl. 
cirkulär frän 1892 påbjuder, att i Sveriges 
skolor undervisning om de rusgifvande 
dryckernas natur och inverkan på den mänsk
liga organismen skall lämnas de unga. Vi 
fråga alla vederbörande i skolor och läroverk, 
i hvilken utsträckning och på hvilket sätt en 
dylik undervisning dem härtills gifvits?

Och i hvilket afseende har då samhället 
brutit? De unga behöfva ju blott gä längs 
våra gator och se de otaliga kaféerna och ut- 
skänkningar af de mest olika slag, för att de 
skola få det bestämda intrycket, att sådana 
platser, där rusdrycker serveras, äro de domi
nerande. Skall icke gossen begagna sig af de 
tillfällen, som i så rikt mått af samhällets 
styresmän, hvilka ju ha vård om vårt högsta 
bästa, erbjudas honom? — Nej, låtom oss se 
sanningen i ögonen, utan att vilja breda öfver 
densamma den täckmantel af »hänsyn», som 
man vanligen gör. Låtom oss erkänna, att 
så litet, ack, så litet göres för att visa de 
unga den »fallgrop», som lurar på dem, och 
så mycket, ack så mycket göres för att locka 
dem att störta ned i densamma. Vi ha ledt 
»ormens väg till barnet» i stället för att taga 
det i våra skyddande armar och ila undan 
faran eller — tillintetgöra densamma.

De stora kulturländerna, främst England, 
Förenta staterna, Belgien, Schweiz, Holland, 
hafva hunnit långt framom Sverige i detta 
afseende. Hvad hafva de då gjort? De hafva 
infört i sina skolor — faktiskt, effektivt, icke 
blott som en kungl. förordning som i Sverige, 
den s. k. vetenskapliga nykterhetsundervis- 
ningen.

Hvad åsyftar man med denna? Dess mål 
är att rädda sönerna, ja, vi måste, sorgligt 
nog, också säga döttrarna, åt föräldrarna och 
hemmen och tillförsäkra åt fosterlandet den 
såväl kroppsliga som andliga arbetskraft, som 
nu förslöas och förstöres af rusdryckerna. 
Medlet att vinna detta mål är att gifva ung
domen en sådan undervisning om de berusande 
dryckernas inverkan på såväl vår kropp som 
själ, att de unga veta hvad de göra, då de föra 
det första glaset till sina läppar.

De länder, som infört denna undervisning 
för de unga, ha tagit som motto för densamma : 
»att förekomma är bättre än att hota». Alltid 
måste de förekommande medlen skattas så 
mycket högre än de, som sedan söka att bota 
det onda. Det är ju förfärligt för en fader 
och moder att tänka, att det barn, som nu 
så gladt och oskyldigt leker i hemmets lugna 
hägn, en dag skall bli en sådan »förlorad son», 
af hvilka det ges tusenden. Och dock är sak
förhållandet det, att, så länge dryckesseden 
råder, så länge blir ett visst antal, en bestämd 
procent, såväl ur arbetsklassens som den s. k. 
öfverkiassens leder, af dessa nu så oskyldiga, 
glada, älskliga ungdomar drinkare. Och det

fÖRQVg

för att vi ej förekommit faran genom under
visningen .

Huru skall denna undervisning meddelas? 
Vi svara: vi vilja lugnt, sansadt, fullständigt 
objektivt meddela barnen det, som vetenskapen 
på sin närvarande ståndpunkt upplyst oss om 
alkoholens inverkan på den mänskliga organis
men. Vi vilja icke upprulla för barnen några 
hemska bilder öfver dryckenskapens fasligheter; 
barnen få nog i det verkliga lifvet själfva nog 
af dem. Men vi få icke meddela dem blott 
torra fakta, utan vi skola fullkomligt ställa 
oss på ungdomens ståndpunkt och lära dem 
att äfven fatta den frigörelse, som ligger i 
denna undervisning. Vi kunna genom den 
lära de unga att arbeta, för en stor idé. Många 
berättelser kunde anföras från Englands och 
Amerikas erfarenheter om, huru en dylik un
dervisning, rätt meddelad, skapar små hjältar, 
hvilka kunna komma oss gamla att blygas.

Mycket kunde ytterligare sägas för denna 
sak, liksom de anmärkningar, som gjorts emot 
densamma äfven af de allvarligaste ungdomens 
vänner, kunde med lätthet bemötas. Men 
utrymmet tillåter oss det icke denna gång. 
Vi vilja sluta med att något redogöra för, 
hvad som i Sverige gjorts för att sprida kun
skap i saken.

Sällskapet S. S. U. H., hvilket betyder Sveriges 
Studerande Ungdoms Helnykterhetsförbund, 
engagerade undertecknad för en turné i landet. 
Sällskapets ordförande, fil. kand. Elof Ljunggren, 
och undertecknad hade nöjet — ty det var 
ett nöje, oaktadt det samtidigt var ett skarpt 
arbete — att tala i en stor mängd af landets 
folkskolor, högre allmänna läroverk, seminarier 
och flickskolor. Och att saken förtjänar upp
märksamhet och bör vinna allmännare tillslut
ning, kunna vi finna af den varma förståelse, 
det brinnande intresse den väckte öfverallt. 
Med sällsynt beredvillighet anslöto sig skolråden 
till saken, t. ex. uppe i Helsingland, där 
alla distriktets skolor fingo lof och lärare 
samt lärarinnor samlade sig långa vägar från 
skären och inifrån landet för att åhöra före
dragen och åse proflektionerna i ämnet. Bis
kopar, prostar, borgmästare, skolrektorer och 
andra dignitärer ha öfvervarit sammankom
sterna och uttalat sin varma tillslutning till 
saken.

Nu senast har inspektören för Stockholms folk
skolor, på anhållan af det nya Centralförbun
dets för nykterhetsundervisning anhållan, öpp
nat folkskolorna för föredrag och proflektioner.

Det stora intresse, som de 670 lärare och 
lärarinnor visat, hvilka här i Stockholm öfver
varit sammankomsterna, bådar godt för sakens 
framtid. Och om sedan denna lärarekår, 
hvilken representerar en skara af nära 23,000 
barn, hädanefter ger åt alla dem den hälsosamma 
varningen, så är Sverige på god väg att följa 
kulturländernas föredöme och framför allt att 
rädda så många af dem, som äro fosterlan
dets dyrbaraste egendom, som i en framtid 
skola taga detta lands öde i sina händer och 
som därför böra ha starka armar, varma hjär
tan, klara hjärnor, fasta viljor, .allt det, som 
nu förstöres af rusdryckerna. Må Sveriges 
lärarekår skynda, ty tiden är dyrbar, och må 
föräldrar understödja deras arbete. Gud ger 
nog sin välsignelse därtill.

Alli Trygg Helenius.

Skandinaviens erkändt förnämsta
^ MODEBLAD ÄR IDUNS MODETIDNING, 
som för helt åir kostar endast 5 kr. för 
planschupplagan, 3 kr. för den van
liga upplagan.

Något om kvinnogestal
terna I ALMQVISTS DIKT

NING. FÖR ID UN AF GUSTAF GJÖR-
loff:
FORTS. O. SLUT FR. TÖREG. N.‘R.

COLOMBINE och Antonia Lima höra 
samman. Don förra, dufvan från Skåne, 

är den rörande dikten om en vilsekommen 
liten fågelunge, som återvänder till boet 
med ruggiga, vingar och hjärtat fullt af läng
tan efter värme och oskuld, en af de för
skjutna, som hållit sin själ ren och obesmit- 
tad af dyn hvari hon lefvat. Det ligger något 
oändligt rörande i denna gestalt, något af 
gripande makt i denna skildring af glädje
flickan, som vämjes vid sitt glädjetomma 
lif, som innerst i sitt hjärta alltid bevarat 
ren och obefläckacl en liten vrå med dunkla 
minnen från skog och hem, med doft af 
ängsblommor och barnafröjd. Det ligger 
något stort i detta hjärta, som icke skyr 
att för den ende man hon älskat med hän
synslös öppenhet blotta sin förnedring, för 
att icke stå hindrande för hans lif. Och 
hennes sinnes renhet lyser fram med be
tagande klarhet genom den mörka slöjan af 
synd och skam. Det ligger häri något vida 
innerligare än en senare tids värlclsstads- 
nervösa typer a la Cameliadam. Och hur 
skärt poetisk, hur försonande och vacker 
är icke upplösningen, när den lilla vilsna 
dufvan får huld och skydd i det lugna boet 
i skogen, där hon lefver upp igen till det 
som hon innerst i själen alltid varit, ett 
naturens friska ljufva barn, där hon slut
ligen mottager den brudgum för hvilken 
hon numera ej är en skam.

Antonia Luna är berättelsen om helgonet, 
som blir kvinna. Det ligger plastisk ro och 
majestätiskt lugn hos denna kvinna, som li
dit så mycket och felat och älskat och för
sonat genom ett helt lif af kärleksverk och 

-barmhärtighet mot den arma nästan. Och 
hur gripande är ej skildringen af hur all 
denna upphöjda ro, allt detta under långa 
år tillkämpade lugn störtar samman som 
en genombruten fördämning, när stormflo
den kommer, hur helgonet blir kvinna, en 
kvinna, som älskar och lider och som ej 
minnes mer än det.

En liknande konflikt visar den andra 
kvinnan i samma tragedi, furstinnan, hvars 
väg går genom blod till den tron från hvil
ken den främmande tyrannen störtat hen
ne, och som just i segerns ögonblick läm
nar allt och böjer sig för den man hon ve
lat mörda och hvilken tronens förpliktelser 
befallt henne att hata och krossa, böjer 
sig i kärlek och ser, att hon är kvinna.

Mer än någon annan är Rainido Marine- 
soo dikten om kvinnor. Det är Valencias 
sol, som tändt lidelserna i dessa hjärtan och 
söderns ljumma natt, som ammat dessa 
känslor af lust och lifsvarm längtan. Det 
är sjudande, hastigt blod, som flyter i 
ådrorna på Don Juans döttrar och som tän
der i deras ögon denna förtärande trånad 
till lif och kärlek och långa famntag. Men 
de äro också alla barn af samma sällsamme 
fader och hans förbannelse hänger tung 
och olycksbjudande öfver dem alla.

Underlig och betagande är historien om 
Azouras Lazuli Tintomara. Det är skaldens 
älsklingsbarn, utsprungen som ett nyckfullt 
hugskott ur sin faders hufvud, en sällsam 
fantastisk dubbelvarelse, som på män och 
kvinnor gör samma förtrollande intryck, 
som aldrig själf känt kärlekens makt i sitt 
hjärta, som vet att hon väcker vansinnig
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lidelse och som ber om hat därför att hon 
ser att olycka och död följa dem, som äl
ska henne. En hedning midt i nutiden, en 
liten teaterelev utan namn, något rådjurs- 
smidigt, mjukt och täckt, en vildinna, som 
icke äger ett enda af alla civilisationens 
moralbegrepp, men som har naturens sköna 
lagar oförfalskade i sitt hjärta, som icke 
fattar att det är orätt att taga hvad som 
icke tillhör henne, om hon därigenom kan 
locka ett leende på den stackars moderns 
läppar, om hon därigenom kan gjuta ett 
ögonblicks fröjd i den döendes glädjetém- 
ma, ångestfyllda hjärta. Hon är kanske ett 
sällsamt s orgebarn, denne Tintomara Tour- 
ne-Rose, som sjunger sin själs bekymmer 
för träden på Kolmården, som äro henne så 
kära därför att de likna hennes barndoms 
älskade teaterkulisser, endast så oändligt 
mycket vackrare med en så mycket större 
scen och sådana fagra skyar. Och hon är 
glad och lycklig tillsammans med de båda 
landsflyktige kungamördama, ända tills de 
älska henne båda. Han 1er och gråter och 
sjunger och fröjdas med de båda jung
frurna på slottet, ända tills de båda älska 
honom och han gäckar dem alla och trot
sar dem som vilja henne ondt, tills de älska 
henne alla och hon är hvarken hon eller 
han, utan bara det gåtfulla naturbarnet, 
aktrisens barn utan namn och kön, mu
sikens, poesiens skönhetens älskling, som 
aldrig bindes af de trånga banden. Hon dör 
till slut för en kula från en af dessa, som 
trodde henne vara en kvinna som andra, 
faller på en maskeradafrättning, höljd i 
dunkel som en fråga utan svar.

I Grimstahamns nybygge, i Ladugårds- 
arrendet, i skildringen af den krets, hvilken 
står som bärare af alla törnrosbokens be
rättelser, i de allra flesta af dessa dikter 
själfva har Almqvist målat svenska kvin
nor med varma, fosterländskt klara färger, 
kvinnor med hjärtat fullt af harmoni och 
ljufhet, kvinnor, som hysa kärlek, spegel
klar som våra sjöars vatten, komma med 
glans af Nordens sköna sommar i de gyl
lene lockame och de blå ögonen. Det är den 
fosterländska grundtonen i hans väsen, som 
här bryter fram, det är här hans sångmö 
framträder afklädd allt det fantastiska sa- 
goskimret, men lika mäktig, lika behagfull 
och intagande i sin rena, friska, nordiska 
skönhet.

Jag har icke åsyftat att ens tillnärmelse
vis uttömma mitt ämne eller att lämna 
några psykologiska utredningar af de Alm- 
qvistska kvinnokaraktärerna. Men jag har 
velat vrida rundt en gång denne underlige 
mans fantastiska kaleidoskop af skimrande 
färger, bisarra och trolska, skira och loc
kande med det underbaras magiska tjus
kraft.

FRÅN ETT POLSKT HEM I LITHAU- 
EN. FÖR IDUN AF MARK STERN.
FORTS. O. SLUT FR. FÖREG. N:R.

DEN FRANSKA guvernanten stod tydligen 
högst af den lönade personalen. Hon var 

en fröken de någonting, hvilket sannolikt im
ponerat mycket på familjen. I Polen mer än 
någon annan stans finner man adelsfåfängan 
florera. Frun i huset bar naturligtvis en adels- 
krona som brosch. I Sverige har jag vanligen 
funnit denna lilla oskyldiga prydnad på fattiga 
adelsfröknar eller på adelsfruar af borgerlig 
härkomst, sannolikt i båda fallen af fruktan 
att möjligen bli tagna för något mindre fram
stående! Härute hittade jag den på denna

lilla stenrika fru, född af och gift in i verk
ligt goda adelsfamiljer, och som endast för 
sin egen ständigt nya, innerliga tillfredsställel
ses skull har sitt adelsmärke i denna undan
gömda vrå af landet.

Fröken de någonting var emellertid den, som 
skulle bibringa barnen begreppen om fint och 
elegant sätt. Hon var synnerligen tillgjord 
och talade en synnerligen vulgär, jag miss
tänker schweizisk, fransyska. Hon anförtrodde 
mig, att hon saknade sitt älskade Paris oer- 
hördt, att Ryssland var utan alla lockelser 
för en person med hennes intressen, men att 
hon stod ensam i världen och måste förtjäna 
sitt bröd, och att hennes lefnadshistoria var 
något alldeles ovanligt sorgligt. Jag märkte, 
att hon förstulet koketterade för informatorn, 
som dock föraktade henne.

Informatorn var en ful ung man med ett 
flammande rödt hår, en polsk student från 
Riga. På hans ytterligt tysta och tillbaka
dragna sätt förstod jag, att han var mycket 
fattig. Frun i huset bekräftade min förmodan: 
en professor hade rekommenderat honom, han 
hade knappt haft bröd för dagen — men, 
tilläde hon utan vare sig klander eller intresse, 
»c’est un révolutionnaire — det är en revolu- 
tionsman!» Jag försökte närma mig »revolu
tionsmannen», fråga honom något om univer- 
sitetsförhållanden o. d., men jag fick icke något 
utbyte däraf. Högt rodnande besvarade han 
frågorna så knappt som möjligt, kanske innerst 
med en bitter känsla för denna främmande 
dam, som han väl antog bara ytligt nyfiken, 
utan ett begrepp om hvad det var han ville 
arbeta och strida för. Jag har ofta sedan 
undrat hvilka öden, som blifvit den unge, 
tyste »revolutionsmannens».

Middagen, serverad af tre rätt o vårdade 
betjänter, en gubbe, som varit trettio år i 
huset, samt två yngre, möjligen » Dimitri » 
och »Ivan», var riklig och god. Man förstår 
att äta i polska hus. Det franska köket har 
säkert där haft en del inflytande, utan att 
dock förtaga den speciella karaktären. Jag vill 
endast nämna ett par rätter, till husmödrarnas 
fromma. Förutom buljong serverades en soppa, 
som bestod af sur mjölk, pepprad och med 
ilagda kräftstjärtar, bitar af gurka, dill och li
tet is! En god soppa är rödbetssoppan; den 
är starkt syrlig och serveras varm med ilagda 
små köttfrikadeller — eller hvad det nu heter ! 
En vanlig rätt är en sorts pastejer eller egent
ligen långa hvetebröd, i hvilka äro inbakade 
hårdkokta, finhackade ägg, ris och hackadt 
kött, allt hvarftals och väl kryddadt. Ingen
stans får man stekta kycklingar som i Polen, 
stekta endast i smör och med rik fyllning af 
hackadt bröd, ägg och persilja.

Men låtom oss lämna dessa detaljer och 
tömma det glas champagne, som oss gäster 
till ära bjöds på Czasniki. Det bjöds för
resten två sorters »skum», ' en finare för 
finare bordsändan och en annan, som tog vid 
hos barnen och hamnade hos bokhållarne. 
Vid skålen, som värden utbragte, reste vi oss 
alla, klingade med hvarandra och klingade 
alla särskildt med värdinnan; herrarne kysste 
hennes hand. Vid ett par följande skålar 
upprepades samma uppträde under tillönskan: 
»« votre santé!» eller andra artigheter.

Efter middagen företogo vi en promenad i 
trädgården, som företedde både blommor och 
frukt i riklig mängd. En stor trädgård, vid
lyftiga och dyrbara drifhus, såsom aprikos- och 
persikohu'S, drufhus, ananashus, är en lyx, som 
de förmögna godsägarna gärna bestå sig — 
och en lyx är det, då försäljningen till följd 
af de ogynsamma kommunikationerna vanligen 
är ytterst ringa. Jag hörde talas om en rik 
polack, som tre gånger om året lät vattna i
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sina drifhus och på spaliererna med oxblod. 
Hvarje vattning kostade flera hundra kronor 
— men hans fruktträdgård, från hvilken aldrig 
någonting såldes, var vidtberyktad och hans 
ögonsten. Sådana kunna polackerna vara!

Vi började nu tala om att åka hem — men 
det var omöjligt, innan vi druckit te. Det 
skulle strax serveras. FÖrgäfves protesterade 
vi, att vi ju nyss stigit upp från bordet, — 
en kopp te måste vi ha.

Det långa middagsbordet var nu omdukadt. 
Vid hvarje plats voro tallrik och en särskild 
assiett med upplagda fyra, fem olika sorters 
sylt. Polen är alla delikata och de mest olika 
sylters land, och sylt bjudes, så snart te bjudes. 
På bordet fanns dessutom bröd, kakor, smör, 
honung, citronskifvor till teet, stora meloner 
och gröna vattenmeloner samt allehanda annan 
frukt. Alla familjens medlemmar trugade och 
persuaderade. Vid fruns i huset bordända 
stod en jättelik kokande samovar (tekök) och 
ur den hvita porslinstekannan — aldrig silfver- 
kanna för te! — hällde frun upp den dof
tande bruna drycken i koppar för dem, som 
begagnade grädde, och i glas för de andra. 
Sockret lade hon först i och, sannolikt för att 
därmed betyga sin välvilja, en orimlig massa 
socker. Jag observerade, att ingen polack 
drack mindre än två, tre glas.

Nu var det tid att ge sig af — våra hästar 
äro framme, de tre betjänterna springa om 
hvarandra i sina smutsiga livréer och göra 
alls ingen nytta, hela familjen är samlad på 
trappan. Det är ett allmänt kyssande — 
herrarna kyssa på handen, damerna en gång 
på hvardera kinden, den gamla hushållsmam
sellen, som dessutom är trotjänarinna och in
ventarium, kysser på axeln. Herrn i huset 
störtar artig och nervös fram och stöder mig 
under armbågen, medan jag går utför trappan. 
Han har redan förut på liknande sätt förut 
hjälpt min kusin i vagnen! ,

Än ett adjö — och så bär det i väg i den 
sköna sommarkvällen.

»Nå?» säger min kusin, »är det likt Sverige 
och svenskarna?» Själf är hon ju mycket 
mer europeiska än egentligen polska.

»Nej, det är verkligen olikt Sverige och 
svenskarna. Så på samma gång slarfvigt och 
hjärtligt, ehuru utan öfverflödet i materiellt 
af seende, tror jag icke man skulle finna det 
hos andra hemma än möjligen — säger möj
ligen — artister. Men dessa människor äro 
allt annat än artistiska. Deras vyer äro små, 
deras världskännedom ingen. Jag såg i dag 
det ena löjliga eller lustiga draget efter det 
andra — och ändå kan jag ej finna dessa 
människor löjliga. Hur ledsamt de än ha — 
och de måste ju känna det ibland i sin af- 
skildhet — missunna de dock ingen att ha 
roligare. De äro inte småaktiga. Ehuru de 
hvarken ha sett eller kunna stort, förstodo 
de framför allt annat att vara artiga och 
hjärtliga. De flesta mellanklassvenskor —-
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äfven dessa ju i allmänhet rätt 
oerfarna och okunniga — förstå 
det så litet. De jämföra städse 
sin egen lott med andras, och i 
tysthet smyger ofta en viss bitter
het in i deras hjärtan; och deras 
män äro ofta gentemot främmande 
tunga och stela . . .

Alla dessa polacker tycktes mig 
ha åtminstone gästvänlighetens 
hela älskvärda grandezza oafkor- 
tad öfver sig.

Och så «lösaktighetens! Det är 
omöjligt att tänka sig något van
sinnigare än dessa tre betjänter, 
som hela dagen sofva eller springa 
om hvarandra, hela den här af 
kvinnliga tjänare, som följer efter 
dem, detta stall på 20—30 overk
samma hästar, detta nya hus, in- 
rättadt som ett hotell, men utan 
ingång, pappersfabriken, som ko
star och sannolikt alltid kommer 
att kosta 100,000 kronor om året! 
Men det är karaktäristiskt. Och 
karaktären i det kan klandras af

FRÅN FILHARMONISKA SÄLLSLAPETS NYÅRSFEST. EN MUSIKALISK ANDE- 

FRAMKALLNING. W. FAHLSTEDT FOTO.

kuppletterna herrar Scheele, I)orph 
och Winge.

Efter supén bjöds på ännu ett 
nummer, nämligen herr Borch, som 
på ett alldeles mästerligt sätt sjöng 
Margarethas stora aria ur Faust med 
klar och vacker — sopran!

»MODERNA STÄDER».

I VÅRT FÖRRA nummer omnämn
de vi den högeligen intressanta 
utställning af de prisbelönta och 

inköpta projekten till stadsplan för 
Göteborg, som varit anordnad på Fria 
Konsternas Akademi i Stockholm.

Vi äro i dag i tillfälle att visa 
några bilder från denna täfling, 
hvilken är märklig, särskildt på den 
grund, att den kan betraktas som 
en lysande seger för de nya idé
ernas målsmän på detta område. 
Under det gångna seklets sista år
tionden har nämligen en allt krafti
gare reaktion gjort sig gällande mot 
det själlösa skematiserande sätt, på 
hvilket anläggandet af våra nya 
stadsdelar och »reglerandet» af de 
gamla under allt för lång tid har 
utförts.

en visare person än jag, men kan omöjligt 
kallas ful, låg eller småsint. För mig är den 
dessutom i sin omedvetenhet och vänliga plan
löshet både rolig och sympatisk.»

EN NYÅRSFEST MED ANDEFRAM- 
KALLNINGAR.

FILHARMONISKA SÄLLSKAPET i Stockholm 
firade härom dagen sin nyårsfest å Restau- 
rant National under stor tillslutning. Klubb

mästaren framträdde till en början och beskär
made sig i en lång harang öfver en klubbmäs
tares vedervärdigheter samt att spexet måste in
ställas, enär alla medverkande gifvit återbud. I 
samma ögonblick anmäldes emellertid »h:s höghet 
prinsessan Karadja och mr Peters» — och detta 
blef räddningen ! Prinsessan öfvertalades nämligen 
nu att genom mediet hr Peters låta direkt från 
andevärlden framkalla flera af musikens heroer. 
Klubbmästaren tillät den näsvisa frågan, om de

voro på »Peters edition». Dessa gäster från 
andevärlden, som synas å vår af den skicklige 
maskören hr W. Fahlstedt tagna fotografi, voro, 
räknadt nederst från vänster och öfre raden från 
höger, Liszt, Wennerberg, Offenbach och Söder
man samt Bach, Wagner och Verdi. För öfrigt 
synas på bilden prinsessan själf, mr Peters samt 
tvänne spanska studenter, härliga tenorer, som 
sjöngo glödande spanska kärlekssånger. Publi
kens öfverraskning var stor, men odeladt angenäm, 
då nu de andeframkallade storgubbarna, i st. f. 
att föredraga högtidliga saker af dem själfva, 
började den ene efter den andre sjunga de niest 
uppsluppna, komiska och vitziga kupletter ur 
dagens > on dit!- Sedan gubbarne slutat, upp
manar dem prinsessan att sjunga en svensk foster
ländsk sång med följande ord: »Träden fram 
och Dånen lik!» Och gubbarna defilera vid dess 
toner i gåsmarsch genom salen under stormande 
munterhet.

De spanska studenternas vackra prestationer 
afslutade det hela. Själfva texten till »spexet», 
fuilproppad med roliga, vitzar, hade till författare 
dirigenten dir. Eril Åkerberg, de särdeles roliga

Vi behöfva ej söka länge för att finna resultatet 
af dessa lättvindigt upprättade stadsplaner.

De allra flesta af vära moderna städer äro plan
lagda enligt det kända rektangelsystemet, med 
ett antal lika breda, snörräta gator, dragna parallelt 
med och vinkelrätt mot hvarandra. Att här och 
där en ruta lämnats obebygg-d under namn af 
torg minskar knappast den ohyggliga enformig
heten och stelheten. Men dessa planer äro dock 
de mest praktiska, torde någon invända. Knappast, 
för någon annan än den, som skall upprätta dem, 
ty hans arbete blir reduceradt till ett minimum.

Trafikens fordringar tillfredsställas visst icke af 
dessa två gaturiktningar, och det praktiska be
byggandet, hygienen, brandsäkerheten m. m. be
fordras ingalunda af raka gator eller rektanglar.

Hvad slutligen utseendet beträffar har man 
kommit sorgligt nära motsatsen till skönhetsidealet.

Man behöfver blott betrakta Vasastadens eller 
Östermalms tröstlösa stenöknar för att komma 
underfund med, att här ej är som det bör vara.

Framför allt visar det sig i kuperad terräng, 
där »systemets» alla nackdelar nå sin kulmen. 
Kolossala summor bortkastas på sprängningsarbe-
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ten, hvilka kunnat undvikas genom att med mjuka 
böjningar följa terrängen, hvarigenom såväl trafi
kens som skönhetens kraf bättre kunnat tillgodoses.

Huru oändligt mycket, som kan vinnas i este
tiskt hänseende, vet hvar och en, som varit i till
fälle a.tt se och njuta af Tysklands pittoreska 
medeltidsstäder, af Italiens praktfulla stadsanlägg- 
ningar och Paris monumentalplatser. Det djupa 
intryck af konstnärlighet och harmoni, som dessa 
göra, beror nämligen ofta i högre g’rad på anord
ningen och placeringen än på de enskilda byggna
dernas arkitektoniska utstyrsel. Paris visar dess
utom, huru trafikens fordringar kunna och böra 
tillfredsställas i en storstad

Förkämparne för de moderna sträfvandena på 
detta område hålla före, att ett verkligt praktiskt 
verk kan åstadkommas samtidigt med att de este
tiska fordringarna i högsta måtto tillgodoses. Att 
detta är möjligt bevisas till fullo af de vid den 
internationella täflingen i Göteborg prisbelönade 
projekten.

Dessas författare tillhöra tydligen denna mo
derna skola, som söker tillgodogöra sig och ut
veckla de naturliga terrängförhållandena och re
surserna samt vid anläggningen af gator och 
öppna platser åstadkomma omväxling, trefnad och 
behag för invånarne och dessutom bättre än hit
tills ordna för trafiken och bebyggandet.

Vid studerandet af dessa planer finner man 
snart några allmänna hufvudtankar och principer, 
som begagnats för nåendet af detta mål. Området 
i fråga, hvilket är ungefär så stort som det nu
varande Göteborg, är till sin nedre del — närmast 
Vallgrafven — söder om Vasaparken och Lorens — 
tämligen slätt, men de södra delarne förete i stället 
en storartad, omväxlande bergnatur, med mer än 
dubbelt så stora höjder som på »Söder» i Stock
holm.
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I denna svårlösta, men tacksamma terräng hafva 
gatorna framdragits på för trafiken fördelaktigt 
sätt efter terrängen, så att större planeringsarbeten 
undvikits och ett ekonomiskt godt resultat er
hållits. Första pristagarne — arkitekterna P. Hall
man och F. Sundbärg — ha särskildt lagt sig 
vinn om ordnandet af bergsområdena i estetiskt 
hänseende, hvaremot de ej varit så lyckliga vid 
planerandet af de centralare, lägre belägna de- 
iarne af området. I såväl detta som det med 
andra pris belönade förslaget — författare civii- 
ingenör N. Gellerstedt och arkitekt T. Grut — har 
den regel följts, att å de mera svårbebyggda bergs
sluttningarna förlagts villakvarter och planteringar, 
under det att själfva höjdplatåerna bebygts med 
stora sammanhängande byggnadskvarter och på 
de högsta topparne förlagts allmänna och mera 
monumentala byggnader, såsom vattentorn, kapell 
och kyrkor, stiftelsebyggnader, skolor och dylikt, 
hvilka just genom sitt läge verka i hög grad 
dominerande och pittoreska. Denna anordning- 
är utan tvifvel den riktiga i såväl ekonomiskt som 
estetiskt hänseende. Andra pristagarne ha sär
skildt genom ett dussintal konstnärligt utförda 
perspektivbilder för en större allmänhet åskådlig
gjort dessa nya idéer, och äroo vi nu i tillfälle, 
att visa några af dessa bilder. A den första synes 
»Gibraltarbergen», sedda från »Geteberget», å den 
andra ett parti af »Landalabergen» samt å den 
tredje ett förslag till bebyggande af det branta 
berget i fonden af Aschebergsgatan. Såväl detta 
som Gibraltarbergen ha gjorts tillgängliga genom 
bergbanor.

De nya idéernas målsmän lägga äfven stor 
vikt vid den estetiska behandlingen af såväl 
gatorna genom anordnandet af fondbyggnader, 
krökningar, förskjutningar m. m., som de öppna 
platserna, hviika komponeras så, att den samling 
af monumentala byggnader, man där önskar pla
cerade, verkligen komma till sin rätt, samt så att 
de bilda en sluten, lugnt monumental eller pittoresk 
helhet, samtidigt som de på ett förmånligt sätt 
fullgöra sina funktioner i trafikens intresse.

1 detta hänseende äro särskildt de tre finska 
förslagen samt det nyssnämda med andra pris 
belönade projektet af största intresse. Af de fin
ska förslagen meddela vi en bild från det af arki- 
terna B. Jung och O. Bomansson i Helsingfors 
komponerade.

Resultatet af denna täfling, hvilken är den 
första i sitt slag i Sverige, är mycket glädjande, 
då den visar, att de, som vilja förändra planeran
det af våra städer från ett rent geometriskt och 
handtverksmässigt linierande till en verklig konst, 
icke endast hafva vackra teorier att uppvisa, utan 
kunna i verkligheten praktiskt realisera desamma. 
Äfven är det af intresse att, ehuru två tredjedelar 
af de täflande voro utländingar, likväl de två bästa 
förslagen hade svenskar till författare, hvilket visar, 
att vårt land är i besittning af kunskapsrika och 
praktiska förmågor på detta område.

Nu får man hoppas, att det goda föredöme, 
som Göteborgs stad gifvit, måtte snart mana 
till efterföljd på många håll och först och främst 
i Stockholm, där redan mycket är för alltid för- 
stördt, men där det gäller att rädda hvad som 
räddas kan, innan det blir för sent.

SVENSKA TELEFONANLÄGGNINGAR 
I RYSSLAND.

DET ÄR EN SEDAN länge fastslagen sats, att 
Sverige står främst bland alla nationer i 
fråga om ett välordnadt telefonväsen och 

att svenskarne äro de flitigast telefonerande bland 
alla folk.

Ingen stad äger i förhållande till sin folkmängd 
så många telefonledningar som Stockholm, och 
de telefonapparater, som konstrueras i den svenska 
hufvudstaden, hafva på grund af sin förträfflighet 
och sin tilltalande yttre form vunnit en spridning, 
som utan öfverdrift kan kallas världsomfattande.

Yåra telefonbolag tillhöra Stockholms sevärd
heter, och särskildt väcker Allmänna telefon
bolagets hus, hvars kvadratiska, öfver hela Mälar
staden synliga torn samlar inom sina järnbalkar 
bolagets tusentals ledningar, hvarje främlings be
undran och intresse.

Men detta lifskraftiga bolag, som med ungdom
lig energi arbetar i det röda stenhuset vid Malm- 
skilnadsgatan, håller nu äfven på att slå rot hos 
vår stora granne i öster, Ryssland.

Myndigheterna i Moskwa och Warschau in
bjödo, som bekant, för en tid tillbaka västerns 
nationer till täflan om telefonanläggningar i de 
båda ofvannämnda städerna. Stockholms allmänna 
telefonaktiebolag afgick med segern, oaktadt ett

Verksammaste och mest styrkande näringsmedel för
vuxna och barn. Med glänsande resultat förordadt af 
Läkare-auktoriteter. Stärker närverna och förhöjer 
kroppsbyggnadens alla delar.

stort amerikanskt millionbolag, världskunnigt för 
sin skicklighet på telefonteknikens område, var 
med i täflingen.

Då allmänhetens intresse för vårt telefonväsen 
i dessa dagar ytterligare skärpts genom förslaget 
om statens öfvertagande af all svensk telefontrafik, 
ha vi häraf funnit anledning att i bild återgifva 
det yttre af de beramade telefonbyggnaderna i 
Moskwa och Warschau, hviika vårt allmänna bolag- 
åtagit sig att uppföra.

Svensk-dansk-ryska telefonaktiebolaget, som 
Moskwa-bolagets officiella namn lyder, skall säreget 
nog, slå ned sina bopålar på den tomt, där svensk
norska konsulatet under många år haft sina 
lokaler.

Detta telefonpalats kommer dock att tillsvidare 
endast existera på papperet, enär man under de 
närmaste åren först ämnar begagna sig af äldre 
lokaler på samma plats.

Däremot skall nyanlägg-ningen i Warschau 
— Telefonaktiebolaget Cedergren — påbörjas redan 
om några veckor. Ritningarne till de båda telefon
stationerna äro uppgjorda af professor J. G. Clason, 
som bekant en af vår hufvudstads förnämsta 
arkitekter.

Helt visst skola våra telefonteknicis ingripande 
i de båda östeuropeiska storstädernas kommuni- 
kationsväsen åstadkomma en lifligare telefontrafik 
därstädes än tillförene, så mycket hellre, som af- 
gifterna genom de nya anordningarne blifva vä
sentligt reducerade. I Moskwa har telefonabonne
manget förut belöpt sig till 250 rubel, men blir 
nu nedsatt till 79, och i Warschau få abonnenterna 
hädanefter tillgodogöra sig telefonens välsignelser 
mot en årsafgift af 69 rubel, efter att tidigare ha 
betalt 150 rubel.

Alltså ha ännu en gång svensk ingeniörsskick- 
lighet och svensk energi gjort landvinningar långt 
•bortom fosterjordens gränser till fromma för folk 
och kultur. Sådant tillhör de fredliga eröfring-arne 
och äro därför de lyckosamma.

UR DAGSKRÖNIKAN.
'ü'N MILLIONGÅFVA. Sir Ernest Cassel, den 

framstående engelske bankiren, hvilken såsom 
stor aktieägare i mellersta Sveriges järnvägar och

Grängesbergs gruffält 
tidigare spelat en märk
lig roll i vårt lands mer
kantila lif och i Grän-

tiga spår af sina lyck
liga spekulationer, dels 
i det ståtliga samlings
hus, som där finnes och 
ijppkallats efter gifva- 
ren, dels i platsens varm
badhus, har nyligen 
ställt en summa af 
200,000 pund till ko
nung Edwards förfo
gande, och har konun
gen beslutit härför upp
rätta ett sanatorium för 
lungsotspatienter i Eng
land.

Det är med anledning af sina nyligen fyllda 
50 år som sir Cassel gjort denna jättedonation — 
och på ett vackrare sätt kan väl näppeligen en 
storkapitalets man illustrera sin födelsedag.

ERNEST CASSEL.

*

TT VINNLIGA GYMNASTIKSÄLLSKAPET, som 
sedan flere år tillbaka anordnar kurser i frisk

gymnastik för arbetande kvinnor, har nu börjat 
vårterminens kurser, af hviika den för nybörjare 
har sina öfningar måndagar och torsdagar kl. 8,15 
e. m. och den för mera försigkomna tisdagar och 
fredagar samma tid. Den förra kursen ledes af 
fröken Sigrid Nicodemi, den senare af fröken Elsa 
Svensson. Anmälningar till deltagande i öfnin- 
garna kunna ske samma dagar och tider under 
januari månad, och är det att hoppas, att Stock
holms arbetande kvinnor flitigt skola begagna sig 
af detta tillfälle att få en hälsosam och uppfri
skande kroppsrörelse. Afgiften är endast kr. 1,25 
för vårterminen och gymnastikdräkter utlånas 
gratis.

J^AMRATEN, illustrerad tidning för Sveriges ungdom,
är Nordens förnämsta och mest omtyckta ung- 

domsblad och kostar för helt år endast 3 kr.

SANATOGEN

BLÄCKFISKEN. SKISS FÖR IDUN AF 
SIGNILD.

FORTS. FRÅN FiiRKG. N:R

O

AREN DINGO. Sannings- och frihetsförbun
dets stödjepelare skingrades och den nya 
generationen hade ej "tid att ägna sig åt 

lifvets eller dagens brännande frågor, utan stude
rade feberaktigt och ensidigt med examensmålet 
ständigt hägrande för ögonen. Snart stod Max 
Hagen som ensam medlem af förbundet. Han 
hade offrat tid och penning-ar för att åter samla 
en flock ungdom kring sin fana, men misslyckats. 
Sina egna studier hade han vanskött, hans an
seende stod i ohjälpligt sjunkande, fattigdom och 
nöd hotade, till och med hans utseende hade un
dergått en förändring till det sämre och präglades 
af elände och utsväfningar.

Då försvann han plötsligt, utan att låta någon 
enda veta, hvart han begaf sig. Efter två år kom 
han åter. Man hviskade mycket om denna mellan
tid, men ingen vågade tala högt, ingen visste 
något med full säkerhet. Max Hagen började 
emellertid arbeta, obekymrad om de smygande 
hviskningarna, om förtalet och de dunkla rykten, 
som voro i omlopp. Efter några år hade han tagit 
igen det försummade, aflagt lysande examina och 
skaffat sig en oberoende ställning-, som med hvarje 
år blef allt mera framskjuten." Hans kunskaper 
och snille tvingade sig fram, och nu talades all
mänt om, att han var själfskrifven till den lediga 
professuren i astronomi. Under sina förnedrings
år hade Max Hagen lärt sig att hata och förakta 
lifvet och människorna. Det var, som om hans 
ädlare känslor dött, och i deras ställe trädde fram 
fula fel, hviika han själf med sin nuvarande syn 
på tingen ansåg fullt tillåtliga och för hviika han 
ej ens blygdes. De mest framträdande egenska
perna, själfva hufvudfaktörerna i hans dagliga lif 
voro egoism och njutningslystnad. Han ägde ingen 
enda vän bland de yngre universitetslärarne, um
gicks ej ens med dem. Nej, bland de allra yngsta 
studenterna sökte han sitt umgänge. Ynglingar, 
som utmärkte sig genom glänsande begåfuing 
eller originalitet slogo mest an på honom, väckte 
hans tillfälliga intresse, och det var nu hans sköna 
uppgift i lifvet att »taga hand» om dessa unga, 
utöfva sitt hemska inflytande på dem samt lära 
dem att lefva efter sitt mönster. Så länge de roade 
honom, var han vänlig emot dem, då han tröttnat, 
öfvergaf han dem utan vidare. Ingen hade så 
länge förstått att behålla hans gunst som Olagus 
och Lars Brenner, men dessa voro också kloka 
nog att aldrig besvära honom hvarken med an
klagelser eller sentimentala utgjutelser af något 
slag. Han var slösande frikostig, när det gällde 
att bjuda sina vänner på fester och nöjen, men 
han lånade aldrig ut ett öre.

Det var denne man, hvars bekantskap bröderna 
Inger gjorde första aftonen, sedan de anländt till 
universitetet. Max Hagen fattade från början in
tresse för de båda ynglingarna. Bertils öfvermod, 
själfsäkerhet och friska entusiasm roade honom, 
och han kände sig tilltalad i högre grad än han 
skulle ansett möjligt af Stens blyga väsen och lif- 
fulla, lysande ögon, som talade sitt eget tydliga 
språk, oberoende af läpparnas ord, hviika "sällan 
förmådde uttrycka den varmhjärtade, lidelsefulle 
ynglingens verkliga känslor.

Något öfver ett år hade förgått, och vi åter
finna Sten Inger ensam i sitt rum. Han hade 
blifvit mycket förändrad, var längre och magrare 
samt mycket blek. Han halflåg i en hvilstol vid 
fönstret med ansiktet vändt mot den tända gas
lyktan på gatan utanför. Hela hans ställning an- 
gaf trötthet och kraftlöshet och ljuset i hans stora 
ögon syntes slocknadt, lifvet däri domnadt.

Den känslige ynglingen med den heta själen 
och den starkt idealistiska anläggningen hade 
blifvit en riktig älsklingsleksak för Max Hagen, 
som roade sig med att bryta ned alla Stens prakt
fulla luftslott, reta honom att byta ord med sig 
samt njöt sedan af hans vanmäktiga harm och 
smärta, när han måste erkänna sig besegrad. Förr 
hade Sten slutat hvarje dispyt med orden: »Jag 
känner, att du har orätt, Max, men jag kan inte 
bevisa det.» Men på sista tiden hade han aldrig 
disputerat, endast gjort svaga invändningar och 
sedan hopplöst suckat. Det var ej utan, att han 
börjat bereda Hag-en allvarlig-a bekymmer. Han 
ville ej låta trösta sig af de fröjder, denne skaffade 
honom, kunde ej se på lifvet med den kalla, egois
tiska blick, den andre ville gifva honom, utan 
slöt sig endast rysande inom sig själf, olycklig, 
hopplös, sjuk till kropp och själ. Det fanns intet 
i Stens omgifning, som kunde motverka »bläck
fiskens» gift. Bertil kastades som ett rö hit och 
dit, blossade upp och förgick sig med ord och 
gärningar. Han behöll dock trots alla förvillelser
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Erhålles å alla apotek och kemikalieaffärer.
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sin själftillit och tron, att allt till sist skulle reda 
sig. Men Sten, lian var bruten, i hur hög grad 
visste endast han själf.

Det var en af Stens svåra, dagar. Han hade 
fått bref från hemmet.

Alla hade denna gång skrifvit till honom, till 
och med de två yngsta, som nätt och jämnt kunde 
forma bokstäfverna. Det skar honom djupt in i 
själen att läsa alla dessa ömma ord, hvari dock 
en underström af oro röjde sig. Han hade i bref- 
ven till sina närmaste ej kunnat ljuga genom att 
säga, att han skötte sig och var lycklig*, men ej 
heller hade han kunnat säga dem, hur djupt lian 
kände sig sjunken, hur ovärdig deras kärlek han 
var. I sina bref till hemmet hänvisade han stän
digt till framtiden, då allt skulle ligg*a klart och 
ljust framför honom. I ett bref, särskildt ställdt 
till modern, anförtrodde han henne, att han befann 
sig i en brytningstid, att allt kring honom syntes 
dunkelt och dystert, att mäktiga krafter fattat 
honom och tvungit honom att se lifvet med andra 
ögon, att än voro hans meningar ej fullt bestämda, 
men att han som förr, ja, långt mera älskade det, 
som var ljust och skönt och rent, längtade och 
törstade därefter som fången efter friheten. Det 
var detta bref, som hans moder nu besvarade. 
Hon sade, att hon dagligen och stundligen i tanken 
gjorde besök hos sina två lössläppta fåglar, att 
hon bad till Gud, att han skulle bevara deras 
barnatro och deras barnaoskuld. »Dina klara, ge
nomskinliga ögon och din rena panna, Sten, äro 
min fröjd och min stolthet. Måtte aldrig den dag 
komma, då du måste böja ditt hufvud inför din 
mors blick!» Med dessa ord hade hon slutat sitt 
bref.

Sten kunde ej glömma dem.
Han upprepade dem ständigt med allt mera 

tilltagande smärta. De brände honom och väckte 
tusen mörka minnen till lif, minnen från det 
gångna året, det enda mörka i hans lif: inre kamp, 
yttre påtryckning och tvång, ovärdiga nöjen, för
summade plikter, slarf i affärer, vanskötta studier, 
själförakt, blygsel, trötthet, sjukdom, allt vaknade 
till lif, växte sig starkt och öfverväldigade honom. 
Hade ej Sten älskat de sina så högt, att han ej 
nändes bedröfva dem, så hade han genast rest 
hem, bekänt allt och bedt om förbarmande, men 
han nändes ej, han ville först blifva bättre, hafva 
öfvervunnit det svåraste, men sedan... Dock, 
skulle han någonsin kunna möta föräldrars och 
syskons rena, milda blickar, utan att blygas, utan 
att känna sig som en usling? Aldrig.

Och Sten gömde förkrossad ansiktet i händerna.
Då vaknade inom honom en stark vrede mot 

den, som röfvat ifrån honom barnatro, lifsmod — 
allt, och han steg upp och skyndade — enligt sin 
vana lydande en impuls — ut, bort att ställa Max 
Hagen inför rätta.'

Ehuru det var nära midnatt, satt denne än och 
arbetade vid sitt skrifbord. I en länstol halflåg 
en kvinna, klädd i en ljus, löst sittande dräkt och 
med håret — ett böljande, mörkbrunt hår — ut
slaget. När doktor Hagen såg det förstörda ut
trycket i Stens ansikte, befallde han kvinnan gå 
in i nästa rum. Hon lydde motsträfvigt, sedan 
hon först kastat en betydelsefull blick på yng
lingens vackra, bleka ansikte.

Max Hagen lade bort sin penna och frågade 
Sten, hur det var fatt.

»Hur det är fatt,» upprepade ynglingen med 
en röst, som lät onaturligt tjock "och hes af an
strängningen att göra den stadig. »Det kan du 
väl se^ själf. Eller tror du, att det inte käns, då 
det utöfvas ett sådant inflytande på en, att ens 
eget och verkliga jag går under och förtäres bit 
för bit? Hvart vill du egentligen ha mig hän? 
När skall jag bli lik er andra, nöjd med uselheten 
inom och utom mig? Nu har du lekt med mig 
länge nog, nu är det tid att göra upp.»

»Du hinner ju ingen väg med dina studier. 
Så länge man känner sig vara en odåga, kan man 
naturligtvis ej vara belåten. Börja arbeta, och 
du skall få se, att du snart skall ha öfvervunnit 
de där sjukliga grillerna, som nu anfäkta dig,» 
sade Hagen stelt.

»Men hvem har tagit min arbetslust, om inte 
du!» utropade Sten utom sig.

(Forts.)

TEATER

IT UNGL. TEATERN har, såsom vi i förrå numret 
i korthet hunno nämna, beredt hufvudstadens 

musikaliska publik det sällsynta nöjet att under 
den förflutna veckan få höra en af samtidens 
främste violinister, nämligen professor Emile Sauret. 
Vid tvänne af k. teaterdirektionen anordnade kon
serter har han haft tillfälle visa sina framstående 
egenskaper som virtuos på sitt instrument: en 
teknisk fullkomlighet, som ej vet af några som 
helst svårigheter, samt ett nobelt och fulländadt 
föredrag, som adlar äfvon rena virtuoskompositio
ner, blottade på nästan allt musikaliskt värde. Och 
om man möjligen kan undantaga Saint-Saëns’ och 
Moszkowskys konserter, har väl det virtuosa ele
mentet varit öfvervägande. Sådana stycken som 
Ernsts konsert i flss-moll — en af de svåraste 
violinkompositioner, som finnas — Raffs »Fée 
d’amour», småstyckena af Sauret själf och Paga
nini äro näppeligen tillkomna för att gifva uttryck 
åt någon djupare musikalisk tanke eller känsla, 
utan hufvudsakligen för att gifva framstående 
virtuoser tillfälle att briljera med oktavgångar, 
flageolettspel och flerdubbelgrepp om hvart annat 
och i blixtsnabb följd. Och en för dylikt mera 
osvikligt säker och fulländad teknik än Saurets 
låter knappast tänka sig. Att prof. S. emellertid 
äfven till fullo förstår att pietetsfullt och konst
närligt tolka de stora mästarnes mera tankedjupa 
och storslagna alster, bevisar hans förträffliga ut
förande af Beethovens d-dur-konsert vid Svenska 
musikerföreningens orkestermatiné i söndags. Här 
framträdde den verklige mästaren, konstnären 
lika mycket som virtuosen. Tolkningen af denna 
violinkonsert —- den enda fullständiga af Beetho
ven — bief ock hr S:s förnämsta prestation vid 
detta besök. Konstnärens egen rhapsodi öfver 
svenska folkvisor, tillägnad konung Oscar, var 
rätt habilt gjord, men hade mera affektionsvärde. 
Ett ständigt stegradt, ända till entusiasm öfver- 
gående bifall har hälsat den framstående gästen 
vid hvarje hans uppträdande.

De båda konserterna å k. teatern hafva för 
öfrigt haft att bjuda både på gamla goda sakér 
och intressanta nyheter. Till de förra räkna vi 
Webers ungdomsfriska uvertyr till »Euryanthe», 
Wagners ståtliga uvertyr till »Rienzi» och Bizets 
praktfulla och förtjusande suite »L’Arlesienne» 
(Inom parentes: Hvarför återupptager ej k. teatern 
»Flickan från Arles» med denna vackra musik? 
Det skulle bestämdt löna sig och g*åfve åtminstone 
några af teaterns sujetter ett välbehöfligt tillfälle 
att öfva sig i att tala naturligt på scenen). Till 
nyheterna hänföra vi, äfven om en eller annan 
af kompositionerna möjligen varit utförd härstädes 
någon gång förut, Rimsky-Korsakows väl långa, 
men ganska intressanta och på österländska mo
tiv byggda suite »Scheherazade», Richard Strauss’ 
bisarra, men mästerligt instrumen terade Eulen- 
spiogels lustige Streiche (utförd vid en af förra 
årets symfonikonserter) samt »Tre Bellmansme- 
lodier», ypperligt behandlade för stråkorkester af 
hofkapelimästaren Henneberg, hvilken ock i främ
sta rummet hedern tillkommer för det i allo för
tjänstfulla utförande, som från hofkapellets sida 
presterades. Nämnas böra ock konsertmästarne 

•Aulin och Zetterqvist för ett förträffligt utförande 
af hvar sitt violinsolo, den förre i »Scheherazade», 
den senare i en af Bellmansmelodierna. — Pu
bliken har varit ganska talrik vid dessa konserter.

— Repriser hafva under den gångna veckan 
förekommit af »Lohengrin» och »Josef i Egypten». 
Den förra återförde hr Ödmann i gralsriddarens 
ljusa skepnad, till masken ej skön att skåda, men 
klangfull att lyssna till. Man hör så gärna hans 
välljudande stämma, om man ock ej genom hans 
framställning kan vinna samma öfvertygelse om 
hjältens höga ursprung, som t. ex. Anthes förlä
nade. Elsas parti öfverstiger flerstädes ännu frö
ken Lykseths krafter. Däremot är det ett nöje 
att höra hr Wallgrens klangfulla stämma i här
roparens viktiga parti.

HYLIN’S
Lanoliq-ßlifceriq-Tväl

i stäng-er.

Mild och välgörande för huden.

Hylin 4 C:os F. A. B.
Stockholm.

Den senare reprisen gafs som förut med hrr 
Malm och Landquist samt fru Jungstedt i Josefs, 
Jakobs och Benjamins partier. Simeons viktiga 
parti, som förr erhöll ett så karaktäristiskt utfö
rande af hr Forsell, hade nu öfverlämnats åt hr 
Nyblom, hvilken gaf detsamma en ganska god 
tolkning, ehuru ej så gripande som företrädarens. 
För denna roll fordras egentligen, säger en musik
historiker, en första klassens skådespelare. Operan 
gick för öfrigt med många slitningar.

Efter denna gafs en balett-idyll af Theodore, 
nyarrangerad af balettmästaren Zöbisch. De vackra 
scenerna med Ivar Hallströms och Conrad Nord- 
qvists intagande musik slogo mycket an.
Q YENSKA MUSIKERFÖRENINGEN gaf i söndags 
^ under hr Tor Aulins anförande en ny orkester
matiné efter ett lagom lång*t och alltigenom in
tressant program. Hufvudnumret utgjordes af 
Beethovens violinkonsert, utförd af prof. Sauret, 
hvarom vi nämnt här ofvan. Programmet upp
tog för öfrigt en präktig och stämningsfull suite 
af Rameau från första hälften af 1700-talet samt 
en symfonisk prolog till Sophokles’ »Konung 
Oedipus » af Max Schillings, en af det unga Tysk
lands mest lofvande tonsättare. Tillhörande Bay- 
reuth-mästarens skola röjer han dock i detta verk 
en fullt själfständig skaparkraft, som på mer än 
ett^ ställe verkar fullständigt medryckande. Ma
tineen afslöts' med tvänne Wagner-nummer, näm
ligen det af en outsägligt gripande sorgestämning 
burna förspelet till tredje akten ur »Tristan och 
Isolde» med ett ovanligt solo för engelskt horn, 
förträffligt utfördt af hr Pegel, samt Siegfrieds 
ungdomsfriska och jublande smidessång ur op. 
»Siegfried». Sångstämman utfördes här rent af 
öfverraskande väl af hr Sven Nyblom, hvars röst 
på sista tiden vuxit i klang och volym, på samma 
gång som hans föredrag i dramatiskt hänseende 
blifvit mera färgrikt och uttrycksfullt. Detta sista 
nummer å programmet väckte ock stormande bi
fall från den nästan fulltaliga publiken.

Svenska Musikerföreningen har med denna 
mâtiné vunnit en ny och välförtjänt seger, hvar- 
till såväl den som dess nitiske och skicklige an
förare äro att varmt lyckönska. En ny och viktig- 
insats i hufvudstadens musiklif är gjord.
TJR GUSTAF SJÖBERG, den för sin flitiga med- 
-LJ- verkan inom hufvudstadens musiklif under 
de senare åren välbekante sångaren, hade den 10 
dennes för egen räkning anordnat en konsert å 
Vetenskapsakademiens hörsal, vid hvilken han 
hade att glädja sig åt en talrik och distinguerad 
publik. Konsertgifvarens kraftiga och vackra bas
baryton, den han numera förträffligt behärskar, 
gjorde sig präktigt gällande i sånger af Sjögren, 
Peterson-Berger och G. Noréen, och föredraget, 
om ock ej prägladt af något starkare känslolif, 
utmärktes af sund musikalisk smak. Programmet 
utfylldes värdefullt af doktorinnan Sterzel, som, 
ehuru hon anmäldes indisponerad, dock fint och 
vårdadt utförde sånger af Sjögren, Wagner m. fl., 
samt af hrr W. Stenhammar och F. Trobäck med 
en del smärre piano- och violoncellstycken. Bi
fallet var lifligt och totalintrycket af den lilla 
musikaftonen odeladt angenämt.

^ ^

Köp Schweizer-Siden!
Begär mönster af våra nyheter i svart, hvitt och 

kulört från 90 öre till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger för sällskaps-, brud-, bal- 
och promenadtoaletter och till blusar, foder etc.

Yi sälja i Sverige direkt till privata och sända 
de utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo
staden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz),
Siden-Export.
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I Iduns Hjälpreda
för Hemmet läses under rubrik

»Om hudens vård» :
»----------Bland alla de medel, som re

kommenderas för bevarande eller förbätt
rande af hyn, anses boraxbenz^ë såsom 
det bästa — — — Mot finnig och oren hy 
är bästa medlet en längre tids begagnande 
af borax benzoëtvàl —------.»

HENRIK GAHNS
Borax-Benzoe-Tvål

omtyckt sedan många år, sälj es i parfym- 
& tvålbodar m. fl.

KÖKSÄLMANÄCK
Redigerad af

FACKSKOLAN FÖR HUSLIG EKONOMI 

I UPSALA.

(Föreståndarinna. fröken Ida Norrby.) 

FÖRSLAG TILL MATORDNING FÖR 
VECKAN 26 JAN.—i FEBR. 1902.

Söndag: Fiskbuljong med hummer
pastejer; kalkon stekt i ugn med pota- 
tiskroketter ; marängpyramid.

Måndag: Stekt rullad af kalfbog 
med potatis ; nyponsoppa med grädde.

Tisdag: Tisdagssoppa ; stekt lake 
med potatispuré.

Onsdag: Kokt salt oxbringa med 
brynta rötter ; tapiokavälling.

Torsdag: Ärter med fläsk ; tunna 
pannkakor med sylt.

Fredag: Irländsk köttstufning ; öl
supa. j

Lördag: Ärtpuré med jordärtskoc
kor; kabel jopudding med skiradt smör.

RECEPT:

Afreddfiskbuljong (f. 6 pers.). 
2 lit. fiskbuljong, 1 och 1 half msk.

arrowrootmjöl el. potatismjöl, salt, hvit
peppar.

Beredning: Buljongen kokas upp, 
afredes med det i litet kallt vatten ut- 
rörda mjölet och får ett godt upp
kok. Den afsmakas och serveras myc
ket varm med hummerpastejer.

Hummerpastejer (f. 6pers.). 1 
msk. smör, 1 msk. hummersmör, 3 msk. 
mjöl, 4 kkpr. buljong el. fiskspad, 1 tsk. 
salt, 1 fjärdedels tsk. h vit peppar, 1 
större hummer, 4 äggulor, 1 helt ägg, 
2 msk. tjock grädde, cayennepeppar.

Beredning: Smör och mjöl sam- 
manfräsas, buljongen påspädes och 
kryddorna tillsättas. Hummerklt et skä
res i bitar samt ilägges, och såsen får 
ett godt uppkok. Massan dtifves däref
ter genom sikt samt blandas med ägg-

Göteborgs
Kexfabriks

utsökta Waferssorter
rekommenderas.

Beredning: Af styft papper ut- 
skäres 6 rundelar i olika storlek, hvar- 
af den första bör vara 15 cm. i ge- 

och hvar och en af degulorna, det uppvispade ägget, grädden|nomskärninc ..
i ofnga 1 cm. mindre an narmast fore- 

och litet cayennepjppar. Massan hälles • 0 , _ _ . ... -,gående. Pappersrundelirne smörjas med 
i små, smörbestrukna pastejformar och-, .. ,, n , ,. ,itvattadt smor eller med matolja och 
gräddas i vattenbad i ugn omkr. 1 half „ , , ,, ,pa den yttre kanten ut try ekes marang-
timma.

Stekt kalkon (f. 12 pers.). 1 kal
kon, 3 hg. späck, 1 msk. salt, 2 msk. 
smör, 3 fjärdedels lit. vatten.

Sås: 1 h_lf msk. smer, 1 msk. mjöl, 
köttsky, 1 half del. tjock grädde.

Beredning: Kalkonen f örberedes 
som annan fågel, spä.kas dä efter med 
fina späckstrimlor eller belägges med 
tunna späckskifvor, uppsättes och strös 
in- och utvändigt med salt. Smöret 
brynes i en långpanna, kalkonen ned
lägges och brynes ljust. Den spädes 
därefter med kokande vatten och öfver- 
öses hvar tionde minut. Är ugnen för 
het belägges ku Ikonen med ett fuktadt 
papper. TJI stek ningen å går 2—3 tim. 
Såsen beredes enligt allmänna regler 
för såser.

Marängpyramid. 325 gr. socker. 
6 ägghvitor, 1 lit. tjock grädde, va- 

I nilj socker.

massan genom strut i form af maräng 
vid maräng. Marängernas storlek min
skas ef:er papperens. Det sista pappe
ret bör vara en rundel hvarpå formas 
med struten några blad. Marängerna öf- 
versockras och gräddas i svag ugns- 
värme, uttagas och få af svalaa. Pappe
ret borttages varsamt, så att ej ma- 
rängema gå sönder och sedan lägges 
krans på krans, tills de bilda en pyra
mid, som fylles med frusen grädde smak
satt med vaniljsocker, öfverst sättas 
bladen.

Stekt rullad af kalfbog (f. 6 
pers.). 2 kg. kalfbog, 1 half msk. salt,|^_ 
1 half tsk. hvitpeppar, 1 hg. späck, 2 
msk. smör, 3 fjärdedels lit. kokande 
vatten.

Sås: 1 half msk. smör, 1 msk. mjöl, 
köttsky, 1 half del. grädde.

Beredning: Bogen tvättas med en' 
duk, doppad i hett vatten. Bogbladet!

utskäres försiktigt, äfvenså läggen. Köt
tet utbredes. späcket skäres i tunna 
skifvor och därmed belägges k?lfköttet. 
Peppar och salt blandas och strös öf- 
ver späcket. Köttet hoprullas och om- 
bindes helt löst med ett snöre. Smö
ret upphettas i en långpanna, rulladen 
ilägges och insättes i stekugnen att 
brynas på alla sidor. Då den fått en 
vacker, brun färg, tillsättes vattnet. Rul
laden får nu ytterligare steka omkring 
1 timme, hvarunder den öfveröses med 
sin sås hvar tionde minut. Rulladen 
upptages och skäres i tunna skifvor samt 
garneras med persilja. Köttskyn silas, 
allt fett afskummas noga, och såsen 
afredes.

Irländsk köttstufning (f. 6 
pers.). 1 och 1 half kg. fårkött, 2 röd
lökar, salt, hvitpeppar, 6 kkpr. vatten. 
1 och 1 half lit. potatis.

Beredning: Köttet tvättas, ska
res i små bitar och lägges på bott
nen af en kastrull. Löken skalas, för- 
välles, skäres i skifvor och lägges jäm
te kryddorna ofvanpå köttet. Det ko- 
ikande vattnet påhälles, och köttet får 
sakta koka 3 fjärdedels timme. Då iläg
ges den skalade och i klyftor skurna 
potatisen, och st’ufningen får ytterli- 
jgare koka omkr. 1 tim. Köttet serve as 
Imidt på fatet, potatisen rundt omkring, 
och såsen slås öfver.

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTRÖM

Specialaffär för Damartiklar
STOCKHOLM.

FÖRSÄLJNINGSLOKALER:
18 humlegArdsgatan 18.
18 GÖTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR OCH LAGER:
18 humlegArdsgatan" Te.

LÄKÄRERÄD

använda förkortningar:

It. = liter, del. = deciliter, cl. = centiliter, 
kg. = kilogram, hg. = hektogram, gr. = 
gram., msk. = matsked, tsk. = tesked, kkp. 

kaffekopp.

Prenumerera på

Iduns Modetidning

TjjNHVAR af Iduns läsarinnor äger att 
à denna af delning erhålla fria läkarråd. 

Förfrågningar insändas till redaktionen med 
påskrift: »Till Iduns läkare».

ELLA. l) Beror efter all sannolik
het på blodbrist. — Jo, visst kan (och 
bör!) ni taga järn, fastän er mage är 
något trög. Det ges järnmedel, som 
föga eller icke stoppa, och denna olägen
het kan i alla händelser lätt af läka
ren upphäfvas genom tillsats af lämp
liga medel. 2) Alla yttre medel verka 
liksom utryckning blott tillfälligt och 
förvärra det onda genom fortsatt an
vändning. Varaktigt verka bio t två me
del, nämligen elektrisk behandling (hos 
läkare för hudsjukdomar'' och Röntgen
bestrålning.

LADY S. 1) p :r Afzelius, d:r Mo
berg, d :r Sederholm, m. fl. 2) D :r 
Sjögren och d :r Stenbäck. 3) Den se
nare af dessa behandlingsmetoder, om 
det är särdeles mycket och svårt. 4) 
Ja. 5) Nej. 6) Ej särdeles.

HYGIENISK. 1) Ni bör tvätta 2—3 
gånger dagligen med en blandning af 
1 del. formalin, 1 del. destilleradt vat
ten och 2 delar ean de Cologne, samt 
efter torkningen pudra med talk, försatt 
med 10 proc. zinkoxid och 10 proc. 
salicylsyrad vismut. Bercr ofta på blod
brist, som naturligtvis också i så fall 
bör behandlas. 2) Stockholmspolisen har 
redan gjort slut på det geschäftet!

MODER, l) Omöjligt att af göra utan 
undersökning (speciellt af urinen). —

r-VW'VWVV •V5r5^5r5<?' y ^ v**'' >• X- X XXX

Tandläkare Osa. Bohm,
72 Drottninggatan 72. 

Hvardagar 10—3; helgdagar 10—11. 
Allm. tel. 4873.

Tandläkare

Brud-Siden-Robe Kr. is: ao
till högre pris — 14 meter! — porto och tullfritt! Profver omgående; likaså af svart, 
hvitt och kulört »Henneberg-Siden» från 65 öre till kr. 16,60 pr meter.

G, Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.) Zürich
John H. Lindh-Hygrell,

17 Karlavägen 17. Allm. tel. 13057. 
Hörnet af Sturegatan och Karlavägen.

* C(9<znc//aj£aze çSjôauiùt •
6 Sturegatan 6, Stockholm.

Tandläk. Elias Widfond
25 Regeringsgatan 25.

Träffas kl. 10—2 och 1/2Ö—V26 e. m. 
Plomb, och insättning af artificiella tänder

Doktor J.Årvedsons Kurs
i Sjukgymnastik, Massage och 
Pedagogisk gymn. (frisKgyinasffi)
i hufvudsak lika med Gymnastiska Central
institutets kurs för kvinnliga elever.

Kursen är 2-årig med början 1 okt. 
Upplysningar och prospekt genom doktor 

J. Arvedson, Stockholm.

Doktor 0. Vides Kors
i Massage, Sjuk- & Frisk-Gymnastik
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs 
för kvinnliga elever. Upplysningar och pro
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm.

Damhårarbeten.
Peruker, Benor, Flätor, Län

kar m. m. i tusental. Insänd hårprof så 
erhållas flera arbeten att välja på. Obs. Vi 
signera ej postpaket med ’Hår’. Herr och 
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

Uåro+o worrl En frisör som under 
nal elb Y dl IL 50 års tid vid utöfnin- 
gen af sitt y ke användt många i handeln 
förekommande både in- och utländska hår- 
medel, skrifver: att mot seborrhé, mjäll och 
dylikt hvaraf hårets affallande beror, finnes 
intet så verksamt som Ziwertz* Extrait 
Vegetal. Finnes till salu hos frisörer och 
i välfournerade parfymbodar samt hos Kongl. 
Hofleverantör J. A. Ziwertz i Göteborg.

Återförsäljare erhålla rabatt.

Johanna Brunssons
Birger Jarl sgatan 27

praktiska Konstväfnadsskola bör
jar vårkursen, som vanligt den 15 
januari.

Stockholm. Allm. tel. 4 37.

1889Teater-Olilifiatitmer 1893
Hvar äro vinnarne?

Insänd genast 30 öre i sparmärken (ej frim.) till »T. O.», Indal, så sändes Eder 
portofritt listor efter Nov. & Dec. dragn., som särskildt upptaga alla förut amorterade 
serier och alla ej afhämtade vinstbelopp sedan lotteriets början. Här emottagas beställ
ningar på en gång för ett visst antal nya framtida dragn. Tvänne system, ett mot 
15 öre, — ett mot endast 5 öre pr dragning. Båda beräknas portofritt för Eder. 

Närmare förklaring följer dessa Nov. & Dec- listor.
Obs ! Lita aldrig på dragningsförteckning i tidningarna, ty där ha flera siffror 

varit oriktiga ! Skrif tydligt namn och fullständig adress !
P. S. På förekomna anledningar meddelas, att mitt annonserande offentliggjorts 

till lotteriets hufvudkontor, där dragningarna försiggå och att därifrån årligen tillsän
das mig officiella original-listor för hvarje ny dragning och stå de under strängaste 
kontroll, hvarför ingen torde misstänka riktigheten i dessa så väl behöfliga upp
lysningar. Gör beställning i tid, efterfrågan är stor ! ! !

Indal den 14 Dec- 1901.
O. P. Baeklund, j:r, för »T. O.»

JOH. LUNDSTRÖM & C:o.
Stenkol, Cokes
Anthracit
Carré-BriKetter.

Kontor:
22 Skeppsbron 22 
5 Strandvägen 5 

1 Parmmltaregatan 1

Varumärke.

Rikst.
4 27 

22 20 
20 12

Varumärke.

A. Tel.
22 88
60 19
61 98

I Doktorinnan Bergmans 
Målarskola

emottagas elever i Porslins-, Olje- 
och Akvarell-målning .
Humlegårdsgat. 10, 3 tr.

precis

AHcoek’s
Plasters

(etableradt i Amerika 1837.)
ALLCOCK’S PLÅSTER ar ett 

medel mot
Reumatism, 

* jfoftvark, 
Canövark, 

förkylning 
jîosta, 

Svagt 
Bröst 

och Rygg,
O.S.V., O.S.Y.

ALLCOK’Sar de enda verkliga, sakra 
och paltligi loôsa -iastersmtillverkas, 
begar därför alttid pa LCOLK S

TAG INTET ANNAT! 
SALJES PÅ ALLA APOTEK.

k

Har Ni iiktornar, begagna da Ailcock’s 
Liktom P. ster:.-

77// Ärade Allmänheten.
Härmed få meddela, att vi till våra rese- 

och platsagenter nu utsända vår nya rik
haltiga vår- och sommarkollektion, som 
innehåller kläden, manufakturer, gardiner 
m. m., allt nyheter för säsongen, och kan 
hvar och en lätt öfvertyga sig om att pri
serna äro de billigaste i landet.

OBS.! Ett xjmdre antal ener
giska agenter antagas.

Högaktningsfullt 
H. ASCH & C:o. 

Engrossaffär. 
STOCKHOLM.

För hem och skolor
Småttingarna kunna erhålla många lätta, 

praktiska, vackra små arbeten. Priskurant 
sändes omgående från Kindergarten och 
Förberedande Samskolan, Kommen 
dörsgatan 25, Stockholm.

OBS. Endast för landsorten.

Musikinstrument och strängar
af alla slag levereras direkt från fabriken 
till billigaste priser under garanti.

Ernst Reinh. Voigt
Marknenkirchen J. 38, Sachsen.

Kataloger på danska språket gratis och 
franko. Messingssextetter af tyska och 
svenska modeller

•-fl
Ikil» IL- Ms #

Undervisning i Läderplastik.
Undertecknad, som under flera år studerat 

läderplastik, färgningo af och målning på lä
der i England och på kontinenten, kommer 
att under de närmaste månaderna härstädes 
gifva kurser däri. Undervisningen börjar 
den 1 Februari och pågår med 4 timmar i 
veckan, fördelade på två lektioner. Priset 
per månad är 20 kr. Anmälningar motta
gas alla dagar kl. 12—2 e m. Nybrogatan 
30 1 tr. upp (Tel. 152 33), där äfven prof å af 
undertecknad utförda arbeten finnas till på
seende. Violet Adler.
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DEN BÄSTA ANNONSEN- är 
att hafva goda varor. Vänd 

Eder vid behof af Visitkort, 
Stämplar, Korta varor m. m. 
till John Fröberg, Finspong, då 
Ni får vara med vid T9 02 års 
gisstäflan, däribland andra vär
deföremål, äfven en villa om 2 
rum och kök, utdelas gratis. 
Blif agent. Upplysningar och 
illustr. priskur. gratis, ej franko.

Sannolikast gikt. 2) Nyttigt, men får ej 
uteslutande användas. 3) Ren humbuj 
4) Ja, möjligen då, men eljes gärna 
vara ute, väl klädd.

E—N. l) Beror i de allra flesta fall 
på blodbrist och i så fall är det na
turligtvis denna, som skulle behandlas. 
2) Katarr i mellanörat. Vänd er vid 
tillfälle till (öroo-)läkare.

GAMMAL KUND. Ja, det torde väl 
ej vara omöjligt.

TANT LOTTA. I irånga fall tehöfves 
blott en enkel operation (el.ktrisk brän
ning) för att för alltid göra slut där
på; i andra fall kan det bero på inre 
orsaker, som i så fall måste behandlas.

D:r —d.

ter vatten? Hur ofta bör vattnet om
bytas? Iivilken föda är lämpligast, och 
huru mycket bör man ge dem ? Kan 
någon växt lämplig-en anbringas i vatt
net?

G. W.
N :r 30. Vet någon den norska före

läsarinnans, fru Gjems-Selmer, adress 
i Norge?

En mor, som tyvärr ej fått 
höra henne.

N :r 31. Skulle någon vilja säga mig 
namnet på några vackra, men ej allt
för svåra pianostycken, helst dansmu
sik?

Musikalisk.
N :r 32. Till hvem i Amerika skall 

man vända sig, för att få veta, om 
en anhörig, som rest dit, lefver eller 
ej ? Han har på några år ej låtit 
höra af sig.

Bror och syster.
N :r 33. Finnes någon bok med tyd

lig handledning för förfärdigandet af 
olika slags mattor.

S. S-g.

NYHETER

rynkorna reda- infunnit sig, men då 
lär det vara ett tecken till intelligens 
och tankerörlighet.

Olga.
N:r 752. Jag led en tid af hårda, 

elakartade knölar på halsen och blef af 
läkare ordinerad arsenikdroppar, hvilka 
jag tog in på följande sätt : 1 dr.
1 ett glas vatten 3 ggr. l:sta dagen,
2 dr. 3 ggr. 2:a dagen, 3 dr. 3:dje 
daglen o. s. v. till 10 :de dagén, då jag 
tog in 10 dr. 3 ggr. och fortsatte så 
med sistnämnda kvantum. Naturligtvis 
bör ni rådfråga läkare först.

Ellen.
N:r 753. Hyresvillkoren -bero naturligt

vis på i hvilken stadsdel lägenheten 
skall vara belägen. Östermalm är dy
rast. Ni kan få en sådan lägenhet för 

at ta kr. men ni kan äfven få en för
N:r 732. De fornamsta »cremonesare» 1,000, allt beroende på läge och kom- 

aro de, hvilka tillverkats af Stradivari, fort. Lön för s. k. ensamjungfru 175

JU
7-SW

SVAR

FRÅGOR

JjjNHVAR af Iduns läsarinnor äger att å 
denna afdelning framställa förfrägnin 

gar rörande husliga eller andra angelägen 
heter till besvarande af läsekretsen. Äro frå 
gorna af den art, att de rätteligen höra 
hemma i annonsafdelningen, intagas de 
dock icke.

N :r 28. Två unga damer önska ingå 
i någon ungdomsklubb och fråga här
med, om någon kan uppge namnet på 
någon lämplig sådan, samt villkoren 
för inträde i densamma?

W. D—el.
N ;r 29. Hur bör guldfisk skötas i 

en glaskupa, rymmande omkring 3 li-

JPjNHVAR af Iduns läsarinnor uppmanat- 
lifligt att till inbördes nytta i mån aj 

förmåga besvara insända frågor. Svaren 
insändas till redaktionen, och angifves all 
tid tydligt nummer å den fråga de gälla 
At de tre af våra läsarinnor, som under 
årets lopp tillfyllestgörande besvarat det stör 
sta antal frågor, komma vi som en upp 
muntran att vid dess slut utdela tre pris. 
hvartdera bestående af 25 kronor. Förren 
skull bör en hvnr, som insänder svar, alltid 
underteckna med samma signatur.

N:r 717. Åggkläckningsmaskiner fin
nas i många storlekar och till olika pri
ser. Råd och upplysningar torde kunna 
erhållas af fru Signe Nordenskjöld, Vir- 
qvarn, om ni skrifver dit. Äfven Bo 
hönsgård, Smedby, Kalmar län, kan an
litas.

Olga.
N:r 731. I bok- och pappershandeln 

säljes en del vackra kort med figurer 
i nationaldräkter från våra flesta land
skap. Efter en sådan modell kan ni myc
ket väl sy en dräkt. På nordiska mu- 
séet och på Skansen finnas ju ock 
modeller.

Guarueri och Amati. (1560—1750).
Olga,

N :r 733. »Fackskolan för huslig ekono
mi» i Upsala utbildar skolkökslärarinnor

a 200 kr.

N:r 762. Af Herczec
Olga. 

Ferenc ha hit-
ny kurs börjar i januari. Förestånda- svenska språket öfversatts

_ _ _ i I f' o T* Kor O T”) o T' 1'I y /I .-“i <-• HVS nu n n*U
rinnan, fröken Ida Norrby, lämnar på be
gäran upplysningar och prospekt.

Olga.
N :r 734”. 5 a 6 ägg slås hela i ett 

fat loch vispas ; därtill 2 matskedar mjölk 
till hvarje ägg, intet mjöl, litet salt. 
I en passande kastrull lägges1 en bit smör, 
äggvispningen ihälles och vispas sakta; 
elden bör ej vara stark. Så snart bland
ningen begynner »stanna», vändes den 
blott varsamt med en sked för att 
hindra vidbränning. Upplägges på fat. 
Många begagna finskuren gräslök där
till.

Olga,
N :r 737. Fuktfläckar, uppkomna på 

omnämndt sätt, äro ej lätta att aflägsna. 
Försök emelier.id följande mecLl: 2 de
lar vatten och 1 del ammoniaksprit 
blandas och häraf påstrykes med en 
svamp, hvarefter föremålet sköljes med 
kallt vatten.

Olga.
N :r 750. Ja, kära ni, är det »omöj-

flere arbeten är »Gyurkovicsarne» och 
»Fru löjtnantskan» men flere komma nog.

Olga.
N:r 764. I hvarje bokhandel. Vanliga 

fotografier användas, man bör dock välja 
sådana med tydliga konturer.

Olga.
N:r 765. Ja, hvarför icke, om er håg 

ligger åt det hållet och ni är frisk 
och stark. Fordringarne äro: egenhän
digt skrifven an ökan skall ingif as till 
Kongl. Medicin ls y : elsen, åtföljd af föl
jande intyg: 1) prästbetyg, 2) läkarebevis 
om god hälsa o. s. v., 3) betyg af 
lärare vid allm. läroverk eller folkskola 
om att sök. äger färdighet i enkel huf- 
vudräkning och de fyra räknesätten i 
enkla tal; 4) intyg af tvänne i sökan
dens hemort bos .t e, välkända personer 
om att sökanden äger medel till sitt 
uppehälle under lärotiden och till in
köp af erfcrderl'ga inst ument. Läroan 
stalter finnas i Stockholm, Göteborg 
och Lund. Undervisningen är fri i de

Ramilje-îvâl
billig — varaktig.

Försälj es i >/2-ldlo-paket à kr. 1: 25, 
innehallande 5 stora eller 8 mindre 
tvålar i olika färger och lukter.

ligt» för er att undvika sorger och båda förstnämnda, i Lund endast för de 
bekymmer, då fruktar jag att intet medel elever, hvilka efter slutad kurs äro kalla- 
finnes för motarbetande af era rynkor, | de att anställas ss. ordinarie barnmor- 
snarare skola de komma allt tätare och skor inom någon församling. Friplatser 
djupare. Trösta er i denna sorg med finnas för obemedlade, som då åtnjuta 
iatt det finnes mycket unga människor, förmånen af fri bostad och understöd 

Olga. |på hvilkas ansikten de eljes ovälkomna af allmänna medel för sitt uppehälle. |

Lärotiden är bestämd att räcka 9 må
nader.

Olga.
N:r 768. Har ni länge varit besxä-ad 

af detta onda? Det kan eljes vara till
fälligt och bero på nervositet och svag
het. I somras hade jag en dylik för
nimmelse och var ganska orolig i tron 

att jag skulle bli döf, åtminstone 
vänstra örat, men obehaget försvann 

en dag, lika oförmodadt som det kom
mit. Rådf åga i arnat fall d:r G. Set- 
terblad, Birger Jarlsg. 18 eller d :r O. 
Håkansson. Hamng. 8. I Köpenhamn 
finns en mycket skicklig öronläkare My- 
gind, Köbmagergade 60.

Olga.
. N:r 769. Köp prima kött, helst af 

den s. k. fileten (innanharen eller ock 
af ytterharen), skär lagom tjocka skifvor 
och bulta dem något. En tunn stek
panna af plåt sättes öfver frisk eld 
att bli het, lägg därpå i pannan en bit 
smör att fräsa, ilägg biffarne a‘.t s!eka 
hastigt. Om ni på pannan har 6 à 7 
bifiar (och frisk eld under densamma), 
böra de ej stekas längre på en sida, 
än att ni. då den sista lagts på pan
nan, är färdig att vända den först 
ilagda. Peppras och saltas först sedan 
biffarne äro stekta, hvarefter de ha
stigt vändas på pannan. Om köl tet 
ej är mört, kunna de råa biffarne öf- 
verpenslas mel f;n mate l'a, h are ter de 
få ligga sålunda på ett fat 5 à 6 tim
mar.

Olga.
N :r 7(0, Glyccrinsåpa köpes i hvarje 

speceriaffär och i tvålbodar.
Asta.

Jultomtens pristäflan. Jul
tomten, den äldsta och mest sprid
da af de för Sveriges skolbarn af- 
sedda jultidningarna, har inbjudit 
landets författare och författarin
nor att deltaga i en litterär pris
täflan. För de bästa bidrag, som 
insändas före den 1 instundande 
mars, lämnas två pris å 250 och 
150 kronor, alltså inalles 400 kro 
nor. Prospekt och närmare upp 
lysningar angående denna pris 
täflan fås genom att vända sig- till

* Kunskap ger lyeka. * * Duglighet är bättre än guld. jf.

Svensk Läraretidnings 
Stockholm.

Förlag,

Största lager 
af

Sybehör och 
Fodervaror

för Damsömnad.
Order

från landsorten exp. mot 
efterkraf franko då belop

pet uppgår till
20 kr.

Sibbe Malmbergs
Fotograflatelier

6 Barnhusgatan 6

Artistiskt utförda porträttförstoringar

"g •_______ -tidsenlig; praktisk läroanstalt —
MT VI W W lil^ öppnar sin 1 0:de lärokurs nästa 1 5:de maj.

Ämnen : huslig ekonomi : matlagning, 
servering, bakning, hushållslära. trädgårdsskötsel: sömnad: fruntimmers- och barn
kläder, linnesömnad; väfnad : vanlig och konstväfnad; slöjd: stickning, ram-, broderi-, 
flätnings-, tapisseri-, applikations- och gyllenläder-arbeten, målning m. m.; glans
strykning; bokliga läroämnen: svenska och franska språken, bibelkunskap, skrif- 
och räknekonst, enkelt och dubbelt bokhålleri m. fl. Valfrihet, god tillsyn, billiga 
omkostnader, ovanligt naturskönt läge mellan skog och sjö. Undervisning af 14 
kompetenta lärarinnor och lärare. — Skolan rör män öppnas 1 nov. Skolornas år 
liga elevantal omkring 300. Svar och program mot dubbelt porto. — Rikstelefon.

Adress: Karlskoga, Joli Zindholm.

ÄRADE DAMER.
En ung affärsman ägande en vinstgifvan 

de affär önskar i och för affärens utvidgan
de en kvinnlig kompanjon ägande ca 5,000 
kronor disponibla. Den, som äger någon 
alfårsvana har företräde Svar med foto
grafi torde adresseras till »Tryggad framlid» 
S. Gumælii Annonsbyrå, Stockholm

KN K T P P SADENvid Norrköping
Kurort. Vattenbehandling m. m Öp
pen året om.

Eu Fonograf gratis
om 1 duss. rullar (svensk sång eller con- 
sert) = kr. 20, beställas hos

G. A ROTHENBORG, Malmö.

Fröjd åt de unp landet rundt

Kamraten
Allm. tel. 164 27

DAMER.
God biförtjänst kunna damer med refe

renser erhålla, om de vilja åtaga sig agen
tur för utmärkta thésorter. Hög provision. 
Svar märkt: »Officersfru 1902», Norrkö
ping p. r.
Çkulle någon kunna säga en 22-års bildad 
~ flicka, _hvart hoiy skall vända sij» för att 
på något år kunna få låna 500 kr. (på hvilka 
hon till följd af sjukdomsfall blifvit bedra
gen) för att kunna fortsälfa en påbörjad 
sjukvårdskurs hvilken hon till sin stora 
sorg af ekonomiska skäl eljest måste sluta.

»Bekymrad 22 år». Tduns exp.

kan hvarje ung
domens vän be
reda genom att 
för den ringa 
summan af 3kr. 
för det nya året 
prenumererapå 
»Kamraten, illustrerad tidning för 
Sveriges ungdom», som då utkom
mer med sin 10:de årgång under 
redaktion af Frithiof Hellberg och 
Johan Nordling och under med
verkan af flere bland vårt lands 
högst uppskattade ungdomsförfat
tare och tecknare. Med sitt om
sorgsfullt valda och omväxlande 
innehåll är Kamraten lika väl äg
nad för flickor som för gossar, hvilka 
i dess uppfostrande och lärorika 
uppsatser, i dess underhållande be
rättelser och skildringar från alla 
historiens, vetenskapens och fanta
siens områden, i dess rikhaltiga 
afdelningar för idrott, slöjd och

lekar, i dess tal
rika intressanta 
pristäflingar af 
skilda slag fin
na outtömliga 
källor af ädel 
underhållning 

och roande förströelse. Bland de 
många nyheterna i Kamratens inne
håll för det kommande året kan 
nämnas en genom hela årgången 
fortlöpande följetong: »Dödshålans 
hemlighet», hvilken ovanligt spän
nande och intressanta äfventyrs- 
berättelse med sina talrika illustra
tioner i bokhandelsvärde ensam 
motsvarar hela prenumerations
priset. Genom sin varmt foster
ländska och verkligt ungdoms
friska anda har Kamraten i lika 
hög grad förvärfvat målsmännens 
som ungdomens sympatier och 
därigenom för hvarje år allt me
ra befäst sin rangställning som

CVtOJv

Fri väfkurs.
Med anledning af statsanslag erhålla 10 

elever 3 mån. fri undervisning 14 febr.—14 
maj. Ansökningar sändas till Nina von 
Engeström, Örebro.

Banyuîs Trilles.
Ett aptitgifvande, magstärkande vin, 
afsedt för konvalescenter och svaga 
personer i ajlmänhet. Rekommen- 
deradt af många hrr läkare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos
HÖGSTEDT & C:o,

Stockholm, 32 Regeringsgatan.

Nya vackra Norrlandsbilder.
Af mina allmänt omtyckta vykort expe

dieras öfver hela landet 12 st. mot 1 kr. i 
frim. Nya från Ljusdal, Delsbo, Hudiks
vall, Bollnäs. Herjeådalen och Dalarne, 
Ängermanelfven, Indalselfven m. fl. Norr
landsbilder. Eric Ericssons Bokhandel, 

Ljusdal.

vart lands erkändt bästa ungdomstidning.

Undervisning:
i Linnesömnad.

Hvarje kurs (pris 20 kr. )omfattar 1 mån. 
2 tim, dagl. Extra lektioner à 1:50 kunna 
erhållas. Elev syr endast eget arbete.

Karin Eqnér.
Styrmansgatan 21, 2 tr. Rikstel. 35 30.

80 olika fran Jönkö'v »y ping och dess vackra
omgifningar (Huskvarna, Visingsö, Tabcrg 
m. fl.). Väl utförda 12 st. sort. för 1 kr. 
franko.

Halls Bolags Bokhandel, Jönköping.
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Örebro
Ett-ta PepparMa

Synnerligen god !

DIAMANTHJÄRTAT.
HISTORISK ROMANTISK EPISOD FRÅN 

DEN STORA REVOLUTIONENS DAGAR 
af Adolf Hellander.

FORTS. FRÅN NIR. 2.
Därpå rätade han upp sig och grefve 

Axel von Fersen — ty det var han — 
fortsatte med raska steg sin färd, och 
vek in på karusellplatsen, och närmade 
sig Tuilleriernas vänstra flygel. Han bul
tade sakta ett par slag på den lilla bak- 
portea, som öppnades efter några ögon
blick, och monsieur Pierre, konungens 
kammartjänare visade sig. De kände 
genast igen hvarandra. Pierre lade fing
ret på munnen, och vinkade grcfven att 
tyst följa sig. De gingo genom flere 
mörka gångar och lönntrappor, upp till 
galleriet, som endisb var svagt upplyst 
af ett par vaxljus. Pierre aflägsnade 
sig genast, och i detsamma inträdde 
drottningens trofa.sta kammarfru, ma
dame Campan, hvilken skyndade emot 
grefven.

»Ni här i Paris, herr grefve, hvilken 
glädje och öfverraskning för hennes ma
jestät ! Alla hafva då icke öfvergifvit 
oss. Men tiden är dyrbar, jag skyndar 
att anmäla er för drottningen, ty vi 
kunna hvarje ögonblick frukta öfver
raskning.»

»Gör det, madame, och säg hennes ma
jestät, att jag trotsat tio dödar för 
dessa ögonblick.»

Fru Campan skyndade ut och Fersen 
säg sig med vemodig blick omkring

i det dunkla, öde gemaket. Det tycktes 
honom ligga liksom ett sorgflor öfver 
de granna förgyllningarna och de prakt
fulla marine rstatyera a i föns eanischer
na. Nu hördes sakta steg närma sig. 
Dörren sköts upp, och in sväfvade Frank
rikes olyckliga drottning, Marie Antoi
nette. Hon trädde med dröjande steg 
mot midien af silen. Ilon var blek, 
aftärd, och hennes blekhet framträdde 
än mer mot den enkla, svarta dräkten. 
Men hållningen var majestätisk och blic
ken befallande, äfven om ögonen hade 
förlorat något af sin underbara glans. 
En skälfning gi:k genom Fersens hela 
varelse, han tog ett steg fram, och 
böjde stum ett knä. Drottningen räck
te honom sina bägge händer, och hvis
kade med en kväfd snyfbning: »Fersen 
min vän, ni kommer ännu en gång 
till den olyckliga Marie Antoine! te, som 
ni för ett par månader sedan sökte 
rädda — Gud vare lof, ni lyckades fly, 
ni undgick den gräsliga synen att se 
mina trogna, Guiche och Flaoigny, sön
derslitas af folket. Men hvad vill ni 
här, h varför vå.ga ert lif för en fallen 
sak? Stig upp, herr grefve!»

»Men har ni då intet hopp, kan ej 
er broder, Kejsar Josef, uträtta något?»

»Intet, kriget med Turkiet upptager 
alla hans tankar. Hela världen haj.' öf
vergifvit den arma Marie-Antoinette. Ko
nungen skall man döma, jag känner det, 
jag har sett det i drömmen, och mig 
och mina barn skall man mörda. Man 
skriker ju utanför mina fönster : »död 
åt varginnan och hennes ungar», och 
jag väntar hvarje ögonblick att man 
skall slita oss i stycken.»

»Förfärligt, men måhända att det gif- 
ves ännu en hjälp. Jag vet, att min 
ädle konung, Kung Gustaf, ligger i lif- 
lig underhandling n;ed enugrantema och 
kejsarinnan Katarina, att med deras till
hjälp, och i spetsen för svenska hären 
göra en invasion i Frankrike, och åter
upprätta konungadömet.»

Drottningen skakade med ett svagt 
leende på hufvudat. »Hälsa er ridderlige 
konung, han har ett ädelt hjärta, men 
det är en vansinnig dröm, allt är för 
sent. Ni, Fersen, min gode, trogne vän, 
res tillbaka till det vackra land, dit 
inga stormar ännu nått.. Ni är ung, rik, 
ädel och dygdig. Sök er där en skön 
och värdig maka, blif lyckPg, men ägna 
någon gång en tanke åt den olyckliga

Ålbin Lenhardtssons

StomatoL
Den bästa för

tändernas, munnens o. hudens vård.
H. Maj:t Konungens 

Hofleverantör.

drottningen, som äfven ville vara kvin
na, och åtminstone i drömmen smycka 
sitt hjärta mel ömhetens resor.»

Fersen sjönk åter på knä, fattade 
drottningens hand, på hvilken han tryck
te en vördnadsfull kyss, och framhvis- 
kade sakta, så att orden knappt för- 
nummos : »Aldrig, min ädla drottning, 
kan mitt hjärta öppnas för kärlekens 
lek. Därinne är ett altare rest, heligt, 
beströdt med rosor, om också svarta 
och vissnade.»

De sågo länge på hvaranira-. Så hvis- 
kade båda: »Farväl.»

Drottningen tycktes erinra sig något, 
och sade i en tillkämpad lätt ton: »Vän
ta mig här ett ögonblick», och skyn
dade in i sina rum. Efter ett par minu
ter kom hon ut, bärande ett litet skrin 
och sättande det på bordet öppnade 
hon locket, och visade, att skrinet 
innehöll smycken och diamanter. »Detta 
är allt, som återstår den arma Marie- 
Antoinette, tag det, grefve, och göm 
det åt min stackars dotier, om hon 
öfverlefver alla dessa olyckor, det är 
det enda arf hon får. Och här,» sade 
drottningen, i det hon tog ett diamant
hjärta, tag de'ta som en påminnelse 
om en olycklig kvinna, som dör, väl
signande sina vänner och förlåtande si
na bödlar.»

Fersen tog stum diaman!hjärtat, kysste 
det, och gömde det vid sitt bröst.

Marie-Antoinette låste skrinet, räck
te Fersen handen, och hviskade: »Far
väl för evigt!» samt gick stilla ut.

(Forts.)

TIDSFÖRDRIF

LOGOGRYF.
Muntra röster,
Glädjerop,
Genom luften skalla;
Gossar, flickor,
Liten hop,
Vinterklädda, alla,
Samlats uppå backens krön. 
Nedanföre ligger sjön 
Spegelblänk i kvällen.

Hej, små töser,
Sätt er på !
Det ska’ gå med ånga.
Snart vi mäta 
Med vår med 
Hela backen långa.
Hi och hej, i munteit traf 
Sätta vi nu alla af;
Leka hela kvällen.

Om vi stjälpa,
Hvad gör det,
Snön oss mjukt skall bädda. 
Blott för björn 
Och varg i skog,
A’ vi litet rädda,
Men de komma nog ej fram ; 
Skrämmas af vårt muntra glam 
Uti vinterkvällen.

Karameller 
Ha vi här
I en strut som duger.
Det känns härligt 
Sött i mun,
När på dem man suger,
Och när se’n vi komma hem, 
Trötta i hvarenda lem,
Få vi te till kvällen.

Muntra röster,
Glädjerop,
Genom luften skalla,

Glas- och
Porslinsserviser samt 

Husgerådsartiklar
i största urval.

Billiga bestämda priser.

Aktiebolaget
Brising & Fagerström,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

Gossar, flickor,
Liten hop,
Glitterglada, alla,
Aka ifrån backens krön 
Ned på blanka spegelsjön 
Uti vinterkvällen.

Småorden.
Hvad det gör på näsan, 
När en fluga traskar 
Flitigt därikring.
Hvad man nog får höra 
Frän ett dussin gummor 
I förtrolig ring 
Liten, liten« byting 
Klädd i ljusröd jacka, 
Väcker din aptit.
Hur är skolepilten 
När han ej vid läxan 
Visar någon flit?
En, som ej ballonger 
Eller luftskepp tarfvar 
Att »till väders» gå.
Små kombinationer 
Utaf ett och annat, — 
Ständigt endast två.
Hvad i hednatiden,
Äfven här i norden, 
Tjänstehjonet var.
Affall ifrån kvarnen.
Plats där brasan flammar. 
Hur är hjässa bar?
En klenod af värde,

^ ^ -V -V
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Eleganta visitkort

ä
Iduos Kungl. Hofboktryckerl 

» Stora Vattugatso sa.

fmmyymi?
fttoÄff * aJsLc gy-jjLa &

Guldmedalj
i Gefle 1901

för

utmärkt grafisk konst
(illustrationstryck, litografi

och

kemigrafiska reproduktioner

tillerkändes

Idling Kungl* 
f>ofboktryckeru

fc-Vw ^

Den bekymmersamma toalettfrågan

är lätt löst ge
nom att för 
det nya året 
prenumerera 
på»Iduns Mo
de tidning», 

som på sitt 
område intar 
hedersplat

sen som den fullständigaste, inne
hållsrikaste och elegantaste mode
journal Norden äger. På 6 olika 
språk har detta kontinentala organ 
för allt hvad till den kvinnliga dräk
ten hörer uppnått en npplag’a på 
mer än 300,000 exemplar — något 
som bäst torde tala för dess värde 
och däraf betingade popularitet! 
Iduns Modetidning utgifves i tvänne 
olika upplagor, båda med två stora 
8-sidig’a nummer i månaden, hvart- 
dera innehållande 70—80 utmärkta 
illustrationer samt åtföljda af en stor 
dubbelsidig mönsterbilaga af enastå
ende rikhaltighet. Med den dyrare

upplagan 
(den s. k. 

planschupp
lagan) följa 
dessutom en 
gång i hvarje 
månad en 

präktig mo
deplansch i 

färgtryck med de modernaste hårfri
syrer på baksidan samt som en synner
ligen värdefull och allmänt omtyckt 
gratispresent: Iduns Handarbetstid- 
ning, hvilken, af framstående kvinn
liga konstnärer på detta område, fyl- 
les med idel nykomponerade origi
nalmönster för alla slags kvinnliga 
handarbeten, broderier, läderplastik, 
glödritning m. m. Prenumerations
priset för helår å planschupplagan 
endast 5 kronor, å den billigare upp
lagan (utan planscher och handar- 
betstidning) 3 kronor, ettutomordent- 
ligt billigt pris i förhållande till den 
praktiska valuta, som bjudes i detta

xnjiws
lodetidning

Nordens finaste och innehållsrikaste modeblad.

Ärade Damer!
Den mest passande Loden, lätt och behaglig för skiddräkter, 

finnes till salu hos
J. E. SANDBERG,

2 Brunkebergstorg 2.

Prenumerera på KAMRATEN!

LEDIGA PLATSER
F\en 24:de instundande april linnes god 

plats pä landet för en i fin och god 
matlagning, hakriing, syltning och inlägg
ning särdeles skicklig hushållerska, som till
lika är frisk, ärlig, nykter, ordentlig, om
tänksam och pålitlig. Köksa finnes.

Svar jämte betygsafskrifter och fotografi 
samt lönepretentioner torde insändas före 
den :l5:de februari till »E. K. 1902 under 
adr. S. Gumælii Annonsbyrå, Stockholm.

Sfadssjuksköterske- 
tjänsten i Haparanda

sökes hos Hälsovårdsnämnden därstädes 
före den 15 instundande februari. Arlig lön 
500 kr. jämte 150 kr. i bostadsersättning ; 
dessutom i de flesta fall 50 öres dagaflöning 
vid tjänstgöring.

Vid ansökan skola bifogas: prästbetyg;
läkareintyg att sökanden är frisk ;
bestyrkt afskrift af sökandens afgångsbe- 

tyg efter genomgången fullständig folkskole- 
kurs, eller ock af kompetent person utfär- 
dadt intyg öfver att sökanden äger häremot 
svarande kunskaper, framför allt fullt kun
nig i att läsa och skrifva ; intyg öfver ge
nomgången teoretisk-praktisk kurs vid större 
sjukvårdsinrättning under minst 6 månader 
och väl vitsordad tjänstgöring därefter så
som sjuksköterska, likaledes vid större sjuk
hus, minst (j månader; dock må i stället 
för genomgången kurs gälla längre, väl 
vitsordad tjänstgöring säsom sjuksköterska 
vid större sjukhus.

Därest sökanden tjänstgjort minst en må
nad på epidemisjukhus, utgör detta sär
skild merit.

Haparanda d. 7 januari 1902.
Hälsovårdsnämnden.

Lärarinna,
eventuelt studentska, som är villig att un
der vårterminen bestrida ett vikariat vid 
Lindesbergs Samskola med undervisnings- 
skyldighet hufvudsakligen i matematik och 
historia, torde snarast möjligt hänvända sig 
till Samskolestyrelscns ordförande.
T god familj i Stockholm erhåller bildad 
A flicka plats alt deltaga i lättare hushålls- 
göromål och öfvervaka lexläsning. Norra 
Tnack. Byrån, Mäster Samuelsgatan 02, 
Stockholm.

En i hvitvaru- & damutstyrselaffär
fullt hemmastadd dam, van att ordna och 
kalkylera utstyrslar och leveranser, med god 
säljareförmåga och god t sätt mot kunder, 
erhåller förmånlig plats i större detaljaffär 
om svar märkt: -Kompetent 1902» insändes 
till Gumælii Annonsbyrå, Göteborg, 
pn enkel och anspråkslös, hälst musika- 

lisk lärarinna åt 3 flickor (däraf en ny
börjare) sökes. Svar med uppgift å löne
anspråk till »Tjänsteman», Grythyltehed.

Husföreståndarinna.
Ett medelålders bildadt, fruntimmer, liälst 

från Fredrika Bremer-förbundet, som kan 
förestå ett hem'i siad, där husmoder sak
nas, erhåller anställning den l:sta nästk. 
mars. Den sökande bör kunna åtaga sig 
handledning af 12 à 14-åriga barns upp
fostran. Svar jämte referenser och fotografi, 
torde snarast sändas under märket »H. A.» 
till Skånska Aftonbladets kontor, Malmö.
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Ylleklädningar
i afpassade bitar à 6 meter af extra fin en
gelsk cheviot, svart, mörkblå och rödbrun: 
som kostat 12 kr. bortslumpas af en hän
delse till kr. 7: 75 pr st.

Bonmllsklädningar,
afpassade bitar à 8 meter, äkta färger, 
vackra mönster, som kostat 4: 50 bortslum
pas till 2: 75 pr st. Köksförkläden, hand- 
väfda, äkta färger, bortslumpas till 11 kr. 
pr duss.

Hörnboden Observatoriigatan 6,
Stockholm.

Om den blott är äkta — 
Ofta är den jund.
Fisk för läckergommar, 
livad herr doktorn önskar. 
Namn på viss sorts hund. 
livad som mor tillredde, 
Sedan först hon slaktat 
Både gris och stut.
En, hon se’n, för skinkan, 
Fick i sta’n på torget — 
Nästan utan prut.
Hvari mormor alltid 
Gömde snus och sticksöm, 
När som hon gick bort. 
Och hur hälst hon ville 
Hafva lilla tåren 
Utaf bäsfa sort.
En som härligt drillar,

12 ORDSPRÅK
EFTER SPRING ARENS GANG.

kan det fiskarne som skörda aste ej ej

järnet hungern ej lugn lek guld hvete vattnet

i ogräs bästa största glimmar gå är med

är f/ätes glömdt makt i elden bättre eget

icke kocken sär af de bära bäcken allt

som rosten flyg gömdt är stämma ros game

ej är af ån än elakt kunskap än

hjärtat den högre os sorgen i vin har

GADUS’
Fiskkonserver.
Välsmakande! — Bärande! 

— Hållbara! —
Se ”Iduns Hjälpreda” för maj 1901!

(3)

SIFFERGATAN : Få ord, fyndiga, äro 
bättre än mänga myndiga: 1) f, 2) ä, 8) o, 
4) fru, 5) ide, 6) tafla, 7; skyar, 8) tanke, 
9) söder, 10) slida, 11) lagar, 12) glace, 
13) gränd, 14) Börje, 15) groda, 16) sabel, 
17) bäns, 18) utter, 19) ärter, 20) biljard
boll, 21) välgörenheten, 22) bär, 23) and, 
24) murarna, 25) spång, 26) kanna, 27) Hu- 
gin, 28; Brage, 29; lysmask, 30) skrymma, 
31; B-andes, 32) Randers, 33) skrinda, 34) 
riksdagsplena, 35) fal.

CHARADEN: Mus-i-kant.
AKROSTIKONET: Röntgen: reform, ödla, 

nojsa, tirad, gasugn, Enköping, naiv.
APOKOPEN: Ju, jul, juli, Julia.

F. M. C.

Vårens sköna dagar,
Ofver skog och fält,
Nu vi visst tillräckligt 
Tanken, tålamodet,
Uppå prof ha ställt.

ONKEL SET.

PALINDROM.
Rättfram.

Det må nu vara ett gungande skepp,
Som gör sin rund omkring världen,
Det må blott vara en vaggande slup 
Som gör sina Iofvar på fjärden —
På båda det finnes, och måste just så,
Ty eljes de båda helt visst skulle få 
Bli hemma ocb afstä fiån färden.

Omvändt.
Du slår dig till hvila en sommardag,
I skuggan, att slumra och läsa;
Du väljer det första och dåsar snart af,
Dä kittlar det mildt på din näsa.
En fluga det är, som visit hos dig gör;
Du finner den »omvändt» och blir ur humör, 
Samt börjar den stackarn att snäsa.

LÖSNINGAR
TILL TIDSFÖRDRIFVET I N:R 3.

LÄNKGATAN: Kammarkarga tan : kam- 
amma-makar kar-karg-arga-gatan.

DE VILSEGÅNGNA SMÅ.»
Efter redovisningen i n:r 2 hafva n 

Iduns lista tecknats ytterligare följan
de bidrag :

Bengt, Kjell, Stig, Elsa och Anna. 
Dannemora, o:—; H. Vinlöf, Särna, 3:—' 
Ingeborg StefLnsson, Bel om, 5:—; In- 
samli ig vid nyårsbön i Segerstads kyr
ka, 13:25; Emma Zander 5:—; Söder- 
dohl, L.nsele, 5: — ; Johan Sparre, Bro, 
10 :— ; Er.ist Roberg, Göteborg, 20 :— ; 
Erik Johansson. Söderhamn, 5:—; L. 
Barclay, Forsse, 2:35; P. Hammarqvist 
5:—; M. W., Klefva, 5:—; Lilly, Gösta, 
Hallsberg, 10:—; Au go sta Timai der, Ti- 
daholm, 5:—; Skolbarn i Eskilstuna, 
3:40; ?, Stockholm, 5:—: E. A., 1:35; 
Erik, Hvit.by, 10:—; Kerstin och Sven. 
10:—; ? 1:—. Summa kr. 129:35.

Sveas 
Choklad

& Caeao
rekommenderas!

BREFLÄDA

REDAKTIONENS BREFLÄDA:

LcOlie. Edra vårblomster voro allt för 
spädgröna att uthärda kritikens frostvind.

Vape. Underkännes.
Furan. »Utförligt klander i breflådan »be

gär ni. Hur blygsam än er önskan kan 
synas äro vi icke i tillfälle att tillfredsställa 
ens denna. Därtill ford-as likvisst någon 
originalitet i det rosenrasande. Men den 
gråa medelmåttan jordas i tysthet.

Frère.' Liksom »Den nye provisorn» bar 
äfven ni glömt »kamfern i emulsionen» —

och det har blifvit »hvita plåstret» af det 
hela!

Ejnar Wiecke. Den manliga signaturen 
till trots, doftar det luggtång och kamkofta 
läng väg. Begagna det till papiljotterna !

En skogsfru Sedan nu värsta jul- och 
nyärsbrädskan litet gifvit med sig, ha vi, 
enligt löfte, genomläst edert manuskript och 
vilja afgifva vårt uppriktiga omdöme. Det 
röjer, otvifve’aktigt en underström af med
född poeli.-k begäfning, som glin mar igenom 
här och hvar i fint uppfattade detaljer och, 
-ärskildt, naturskildringar, men dessa förut
sättningar stödas tyvärr enda-1 allt för ofull
komligt af den gestaltningskonst, som endast 
trenom grundliga studier, ttägen öfning och 
vaken själfkr itik kan förvärfvas. Det hela 
verkar därför allt för o ämnt och omoget, 
för alt dess publicerande skulle kunna 
ifrägakomma.

J. B. Lämpar sig icke för Idun.
Mills. Som ofvan!
Calla. Sä bokstafligt hvila vi ej den gamla 

satsen, att »jula varar Iram till paska».
Alfa. Antages Välkommen åter, helst 

med korta sma skisser som denna
Anna B. Dikten är ju i ätt välgjord, men 

höjer sig do^k ej tillräckligt öfvermängden 
att kunna påräkna införande.

B. Poetisk svagdricka! 1 diktens skålar 
vilja vi dock helst se det ädla vinet gnistra.

EXPEDITIONENS BREFLÅDA:

Annonsen kostar 3,60 

Beloppet torde

'E. &.*, Väderstad. 
pr gäng.

•M. N.» 1,80 pr gång 
sändas pr postanvisning. 

"G. A.» 280 pr gäng.
»Bertha T.». Eskilstuna 
»E. X.»o 4 29 pr gäng. 
»Trettioåring», Storsjö.

2 kr. pr gang.

3,20 pr gång. 

Annonsen kostar

Oarnkär lärarinna, kompetent undervisa 2 
gossar, 8—9 ar, för inträde i läroverk, 

äfvensom musik, fär god plats i Norrland. 
Stockholms Nya Förmedlingsbyrå, Kam- 
makaregat. 4-8.

Lärarinna
Plats finnes nu för en väl rekommende

rad lärarinna att undervisa i vanliga skol
ämnen, språk och handarbete. Barnens 
alder 8, 10, 12 år. Fru Malin Ullman, 
Saltkällan, Uddevalla, 
pn anspråkslös, troende flicka kan nu ge-

nast erhålla jdats som hushållerska hos 
folkskollärare på landet. Företräde äger 
den, som kan undervisa i kvinnlig slöjd. 
Svar afvaktas intill den l:a febr. af »F. W 
X.», Stigtomta p. r.

r)IREKTRISE.o
frise, som r»å

-------- - En fullt kunnig Direk-
trise, som på egen hand kan förestå en 

första klassens Dam-klädnings-syatelier, er
haller plats den 1 nästkommande april uti 
landsortsstad. Den som ej kan förete de 
bästa referenser torde ej göra sig besvär. 
Svar jämte betyg samt fotografi torde in
sändas till Nordiska Annonsbyrån, Göte
borg, märkt »Direktrise 1902».

Anspråkslös bättre flicka frän landet, kun
nig i speln. och läsa läxor med barn, sy 

och hvarjehanda, får god plats. Svar till 
Fru SOBOTKA, Skepparegatan 19, 4 tr., 
Stockholm.
T ärarinna, med student- och folkskolese-
^ minariebetyg eller som genomgått Stora 
seminariet erhaller genast förmånlig plats i 
privat hem på landet att läsa med trenne 
flickor 14, 12 och 9 år. Snart svar med fo 
tografi, betyg och löneanspråk till fru Keil 
1er, Vedevåg.

inom Alnö kommun af Vesternorrlands län 
kungöres härmed ledig till ansökan, att till
trädas den 1 instundande mars. Löneför
måner: 300 kronor kontant, fritt husrum 
och vedbrand samt under tjänstgöring 50 
öre pr dag, fritt vivre och skjuts. Ansök
ningshandlingar, åtföljda af kompetens- och
1.1 änsffmrincrshplvc samt inf-vr? /-.ty-, o 1 /-Ir,*.

Värdinna,
bildad, yngre, hälst något musikkunnig 
sökes af bättre ungkarl i god, akiad ställ 
ning. Upplysningar jämte fotografi till 
Ivan Feodor», p. r. Helsingborg.

pnergisk, undervisningsvan lärarinna, 
kompetent att undervisa i musik, språk 

ocb vanliga skolämnen, söker plats. Goda 
rek. kunna anskaffas. Svar märkt »H. M. 
till Centralpostkontoret, Stockholm
Ting, bättre llicka önsk. plats i bildad fa-
^ milj som sällskap o. hjälp åt frun. Svar 
emotses tacksamt till »'Familjemedlem.,, 
p. r. Gustafstorp.

EN UNG FLICKA
önskar plats i bättre familj. Hon är kun
nig i hvarjehanda handarbeten och villig att 
deltaga i inomhus förefallande göromål. På 
lön fästes intet afseende blott på ett godt 
bemötande. Svar till »17 år», Örebro p. r. 
Com ressällskap eller att undervisa barn i 

engelska språket, önskas plats till våren 
af dam, som en längre tid vistats utomlands 
Svar märkt »A. E.», p. r. Motala.

PLATSSÖKANDE
pn ung flicka söker plats att undervisa 

mindre barn eller som sällskap och 
hjälp i vänligt beem i Sverige eller utlandet. 
Har genomgått Ahlinska skolan 8 kl., Fack
skolan för Huslig ekonomi i.. Upsala samt 
är mäktig tyska språket. Önskar gärna 
medfölja som hjälp på resa. Svar Lill »T.» 
Vasagatan 36, 3 tr., Stockholm, 
plats önskar bättre anspråkslös flicka, alt 

vara behjälplig med husliga göromål uti 
godt hem, där hon får anses som familje
medlem. Svar till »B. A.», Skeninge p. r.
pn glad, hurtig norrländska, som genom. 
^ gått handelsskola, önskar plats 
nast på kontor eller i bättre familjtjŒï»rÂ*tyrjriî^ -s atMr Äf3”Fagod vandel,insändas före den 1 nästa februari JSi Pt » TdnrS L?1 * U S

till Alnö sockens kommunalnämnd, adress^- ‘ ^ ’ p
Alnö.

Alnö i januari 1902.
Kommunalnämnden.

LI uslig,  pålitlig, ordentlig, bildad flicka,
kunnig i matlagning, bakning, sömnad, 

handarbeten söker plats. Svar »Flit», Iduns 
exp. f. v. b.
pLATS som husföreståndarinna i familj
A eller hem för skolungdom (skolhushåll) 
önskas med det snaraste af praktiskt, bil- 
|dadt fruntimmer. Vant vid matlagn. och 
alla hushållsbestyr samt att handleda och 
undervisa barn. Svar till »Pålitlig», Iduns 
exp, f. v. b.

som genomgått kurs i massage och sjuk 
gymnastik önskar plats i familj att gifva 
massage och deltaga med hemmets lättare 
sysslor. Svar torde sändas till »S. A 
Malmö p. r.

otografibiträde önskar plats till Norr-
_landsstad. Kunnig i reluchering, plåt- 

tagning m. m. Svar emotses tacksamt 
märkt »Kvinnligt biträde M M.», Iduns exp

För att lära sig hushåll
önskar ung bättre flicka inackordering i fin 
familj, hälst där ungdom finnes. Önskar 
anses som familjemedlem. Svar till »E. 
L.», Svenska Telegrambyråns annonsafd., 
Stockholm.

Guvernantplats
sökes af ung bättre flicka, undervisnings
van i vanliga^ skolämnen, språk och musik. 
Goda rek. från föregående platser finnas. 
Svar till »N.» p. r. Halmstad.

Husföreståndarinna,
plats som sådan sökes uti någon familj filer 
att förestå ett bättre ungkarlshushåll När 
mare genom korrespondens med »Husföre 
ståndarinna», poste restante Norrköping.
T on enkel, treflig familj, pä landet eller
1 stad, önskar ung flicka plats, för att så 
som medlem af familjen, deltaga i husliga 
göromål. Vid lön fästes intet afseende, blot 
ett vänligt bemölande. Svar emotser »Norr 
ländska», p r. Östersund.
Dildad flicka, kunnig i matlagning, bak
LJ ning, klädsömnad m. m. Musikalisk, 
gladlynt, enkel, önskar plats. Svar »Ar
betsam», lduns exp. f. v. b.

TZristligl sinnad flicka önskar plats att gå
v frun tillhanda eller som sällskap och 

hjälp at äldre dam. »V. B. 1903», Göte
borg p. r.

Föreståndarinnebefattningen för mat
hållningen vid Länslasarettet i Flen att till
trädas den l.-a instundande april. Lön : 350 
kronor pr år samt fritt vivre med bostad i 
lasarettet.

Sökande, som skola vara ogifta, äga att 
till undertecknad insända sina till Direktio
nen för Länslasarettet i Flcn stälda ansök
ningar,. åtföljda af prästbetyg och rekom
mendationer före den 15 nästkommande fe
bruari.

Länslasarettet i Flen den 8 januari 1902.
Sysslomannen.

"pn bällre flicka, kunnig i matlagn. samt
•*-' något kunnig i ldädsöm o. lättare hand
arbete, önskar nu slraxt plats i bättre fa
milj som sällskap och hjälp i de husliga 
göromålen. Befyg linnes. Svar tacksamt 
till »Familjemedlem 22 år», Kristianstad p. r.
TTng, bättre, musik, flicka önskar vistas i

fin familj, hälst i närheten af Stock
holm och delt. i alla liusl. göromål. Vill 
betr. som medlem af familjen, hälst där 
ungd. finnes. Svar till A. Mattsson, Troll
hättan.

Lärarinna
undervisningsvan, enkel och anspråkslös, 
med utmärkta betyg, önskar plats, antingen 
att läsa med mindre barn och bereda dem 
för inträde vid H. allm. läroverk eller ock 
som hushallsbiträdc. Kunnig i inom hus
hållet förefallande göromål och sömnad. 
Svar till - E. S.», Tduns exp.
plats önskas som husföreståndarinna, äf-
A ven där fru_ finnes., af redbart frun
timmer kunnigt i allt, som tillhör ett större 
hems skötande. Fina rek. Svar till »Ord
ningssinne», Iduns exp.

BILDAD DAM,
af verkligt god familj, som vistats utom
lands, önskar medfölja som privatsekrete
rare och sällskap utomlands. Svar till x
»1903», .Svenska Telegrambyråns An-lsikalsk. Billet mrk »Godt humör», Tduns 
nonsatdelmng, Göteborg. |exp

prästdotter, van vid att på egen hand
1 sköta hushåll och äfven kunnig i väf 
nad och sömnad, önskar plats. Svar »21 
° Södra Wi.

T godt hem önskar ung, bildad flicka plats
som sällskap och hjälp åt husmoder. Är 

praktisk och kunnig i matlagning m. m. 
Svar till »E. 20 år», Iduns exp.

n anspråkslös flicka kunnig i matl., bakn.
1 samt för öfrigt inomhus förek. sysslor, 

söker plats. Har genomgått hushållsskola 
samtinneh. plats i familj på landet. Svar 
till »Våren 1902», Brottby p. r.
pn ung norsk Dame önsker at være til

nytte og hygge i et dannet hjem, gjerne 
paa landet. Flink i haandarbeide, lidt mu
Cltrototr TK11 a T w, .*1— . ITa »11- T... ... ! '  TA  

pildad flicka söker plats, kunnig i matl .
^ bak, sylt, sömnad. Glad, ordentlig 
sparsam. Svar till »Villig, duglig», under 
adress S Gumælii Annonsbyrå, Sthlm.
plats önskar Lärarinna, undervisningsvar
1 i alla ämnen, språk, musik, handarb. 
Svar till »Gladt lynne», under adress S. 
Gumælii Annonsbyrå, SI him.

Finnes det någon bättre familj,
som ämnar sig till England eller Amerika- 
En flicka önskar plats i en sådan för att 
ga frun tillhanda. Svar märkt »Emy 1902», 
p. r. Göteborg.
pn 37 års jungfru, proper, snäll och kun-
. ni?, med utmärkta muntliga och skri fl - 

liga rekommendationer, önskar som hjälp 
medfölja äldre fru plier fröken till badort 
för att själf få tillfälle att bada. Svar till 
Lovisa», Finspång,

PinLt i'ine Officiersfamilie in Charlottenburg
Berlin wünscht ein bis zwei junge Da

men aus guter Familie in Pension zu neh
men. Anfragen werden erbeten: Flau 
Hauptmann Lehmann, Charlottenburg Ber
lin, Englischestrasse 14. Referenzen Frau 
Hauptm. Waldner, Göteborg.

vackert beläget, stilla hem på landet, er- 
b judes inackordering för nervös herre 

eller dam som är i behof af lugn och hvila. 
Svar till »Stilla hem», Strengnäs p. r.

^G. BTLDAD FLICKA, skicklig i hand
arbeten, önskar billig inackordering i 

bildad _ familj i Stockholm (hälyt där inac
korderingar förut ej finnas). Är villig un- 
lorvisa i finare handarbeten. Svar till »E. 

M. 22», Iduns exp., Stockholm. 
CTOCKHOLM. Inackordering för famil

jer eller för unga bildade flickor med 
nraktisk undervisning i franska och engel
ska språken, äfven i matlagning om så ön
skas. Adress Fru Carl Hütlling (née Gail
lard) 8 Karlaplan.

INACKORDERING
stad önskas för en 19 års flicka i en god, 

bildad tjänstemannafnmilj, hälst i mellersta 
Sverige. Svar till »C.», Sydsv. Dagbladets 
annonsbyrå, Lund
TTnga flickor, hvilka önska lära hushåll,
^ väfnad m. m. emottagas i trefligt hem 
Vidare meddelar Fru E. v. Kothen, Refle- 
led

Inackordering på landet.
Tvänne damer kunna nu eller på våren 

erhålla god inackordering i ung tjänste
mannafamilj. Svar till »F. B.» under adr. 

Gumælii Annonsbyrå, Stockholm.
ARTS. Godt familjepensionat. M:me
Barré. 70 rue d’Assas, 6:ième arr. Sven

ska referenser.

pn flicka önskar plats i bättre familj hälst 
^ pä landet att ga frun tillhanda samt all 
deltaga ocli öfva sig i husliga göromål. Är 
villig betala för sig, men framför allt sättes 
värde på ett vänligt bemötande och ett 
godt hem. Svar emotses om pris och alla 
nödiga upplysningar till »Plats 1902 , Kon
toret Svea, Norrköping.

napkordering erbjudes en eller tvä unga
flickor i familj på landet, till moderat 

pris. Svar till »Enkelt hem», Elfängen.

Hel inackordering
enkel, bildad, hälst musikalisk familj, å 

landet önskas af ung flicka. Inga andra 
inackorderingar böra finnas. Tiden omfal- 
tar två à tre månader. Kunde tillfälle be
redas för deltagande i husbållsgörnmål, vore 
det så mycket bättre. Obs.! Helst i pä 
kommunikationer rik. trakt. Svar torde 
fortast ställas till »O. TV», Iduns exp.
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Pélleriris Margarin 

är bäst!

1 __ Il f erhåller man af förstklassigt råmaterial . ...

e
v\ /S äIä 1 «uii r ^V> A VI V\ A önskar ett godt, hållbart sidentyg, torde rekvireraPasta sicientygerna, ~

Nyheter i största urval direkt från fabriken. * «.. , .. - . ?
________ ______________________________________________________ (förr J Zürrers sidenfabrik).

solida färger. Den, som I 
, profver från den I

SPAR fl OGORER!
^ FABRIKSMARKE
fo

Använd, ciärför alltid

Barnängens Skrif- & Coplebläck
med dess milda, behagliga och för ögonen

alldeles oskadliga färg!
OBS.! Juryns l:sta Guldmedalj i Lübeck 1895. 

Guldmedalj i Bruxelles 1897.
Det enda bläck, som erhöll 

Guldmedalj^! Stockholm 1897.
Guldmedalj på Världsutställningen i Paris1900.

OBS. Det enda icke franska bläck, som erhöll så 
högt pris.

4 proc. ränta. .

Nordiska Kreditbanken
1 Drottninggatan 1

VILH. LANGES
— Fotografiatelier —

38 Grefgatan 38
rekommenderar ett förstklassigt arbete till 
moderata priser.

Allm. tel. 11-186.(A. R. R. 74)

Mynttorget 4 Drottninggatan 
Hornsgatan 52.

102

TRÄDGÄRDEN.
Tidning för Nordens trädgårdsodlare.

Ett nummer i månaden.
Rikt illustrerad.
Omvexlande innehåll.
Prenumerationspris 3 kronor pr år. 
Redaktion: GUSTAF LIND, FRANS 

LILJEWALL och CARL O. BLOMGREN 
Adress Experimentalfältet, Albano.

BRA! BILLIGT!
Promenaddräkter (Jaquett och Kjol) 

efter beställning af utm. goda varma tyger 
rån 35 kr. i ett för allt.

FRU ÖRNS ATELIER,
19 Tunnelgatan.

Obs.! Bal- och Supédräkter. Välkänd 
leg, stil

Främst bland alla!

Dagligen tilltager 
förbrukningen 
allt mer af
D:r P. Håkans

sons

V

Allm. telefon: 
8 68, 47 35, 

47 36.

Rikstelefon: 
1 79.

etableradt i Stockholm 1880.

l:a Axithracit.
Hushållskol. Cokes. Briketter.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontohank,
Hufvudkontor: Regeringsgat. 1, 
Af delningskon tor: Hötorget 8. 

Högsta depositionsränta ... 472 %
Sparkasseränta ................... 4 »
Checkräkningsränta---------- 2 »
Kreditivränta------- ---------- 5 »

Hernösands Ensk. Bank
-----------  Knngsträdgårdsgatan 16. ------------

SpaFkasseräkning — Kassafack
från 15 kronor för år.

Värdehandlingar mottagas till förvaring och förvaltning af Notarlatafdelningen

Bankaktiebolaget
Stockholm—Öfre Norrland,

6 Drottninggatan 6.
Hushållsräkning 4 %.
Kassafack till 15, .20, 25 kronor.

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKT1EB0LAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FÖRVAR1NGSHVALF
(öppna alla söckendagar ld. ^210—i)

Innehållande c:a 1,650 st. skåpfack. Årlig hyra för fack, beroende af storleken, 
20 25 35 50 kronor. Testamenten, gåfvobref och dylika handlingar emottagas 
till’förvaring; äfvenledes omottagas värdepapper 1 Sppet förvar.

såsom 
medel mot 

Hårsjukdomar, 
Hudsjukdomar, 

Yttre skador, 
Snufva, Hosta m. m.

Allmänheten varnas mot efterapningar al 
fabrikatet.

Salubrin tillhandahålles i parfym-, spe- 
ceri- och färgaffärer. Partilager hos Gei jer
& C:o, Stockholm.

Margarin-Aktiebolaget ZENITHS 
_ MÄRGAR IN----------—.

är det förnämsta. Särskildt framhallas
Gräddmargarin-kvaliteterna Zenith, Special o. Rex

Inga kemiska tillsatser. Den enastående friska goda smaken och aromen ute
slutande genom öfverlägsna arbetsmetoder och utrak^ii!,a„”™r°I;mä_k;else

Guldmedalj i Gefle i ar. Högsta utmarKeise

A^PTOl

MÖDRAR!
Professorn, grefve C. Th. Mörner i Up 

sala, som analyseradt ”Allenburys” 
Food, rekommenderar detsamma, som 
medel att förekomma s. k. Engelska sjukan 
samt säger vidare:

»Under sådana omständigheter finner jag 
preparaten (särskildt Milk-foods) förtjenta 
af användning, dels under förhållanden 
(längre sjöresor o. d.) då frisk mjölk öfver- 
hufvudtaget icke kan erhållas, dels ock 
framför allt vid barnauppfödande, när 
moders-, resp. ammjölk ej står till buds*

Upsala i Oktober 1900.
C. TH. MÖRNER.

Med. D:r, e. o. Professor i Medic, och 
Fysiologisk Kemi.

Äfven »Allenburys- Malted food N:o 3, för
svaga och sjuka rekommenderas.

»Allenburys food sälj es på apoteken samt 
i speceriaffärer i parti genom A. W. Heland.

Rikstelefon 1191. Norrköping

Vetenskapens prisdomare ha förklarat, att 
Extra Aseptol är N:o 1. Kom ihåg 
det när ni härnäst skall köpa en flaska 
munvatten.

Kvaliteten
icke kvan
ti teten
jarn fram

bringar
nytt rikt

Capsuloids

Capsuloids 
har kvali 
teten och 
den noga 
kvantite
ten som 

blodet 
dagligen 
kan ab
sorbera.

Det j följande rekommendation omtal ta,
utmärkta resultatet är framkalladt af 
det nya, rika blod, som är frambragdt ge
nom att taga endast 3 Capsuloids 
dagligen.

The Capsuloid Comç. lö/9 1901.
Undertecknad har i 2 ar lidit af ofta åter

kommande svimningsanfall, varit blek, utan 
aptit och har alltid känt sig trött. Jag 
tog då 3 Capsuloids dagligen och trots 
det jag endast har användt 2 askar, har jag 
sedan icke haft ett enda svimningsanfall. 
Jag har fått en god kulör, en utmärkt 
aptit, har tilltagit 5 pd i vikt och den 
ständiga känsla af trötthet har öfver- 
gifvlt mig. Jag är 30 år gammal och har 
2 bara. Köpenhamn, Nikolaigade 20, 4 tr.

Högaktningsfullt MARTHA LARSEN.
Capsuloids erhållas å alla apotek à kr 

2,50 pr ask. Enda fabrik Capsuloid Com
pany, 31 Snow Hill, London.

'•rSe'ÄsorHvita brode

Hof leverantör

Göteborgs 
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasseränta 4 proe.
Första klass Privathotell

en och två trappor upp
8 Birger Jarlsgatan (f. d. 10), 

Stockholms förnämsta gata,
Rikstelefon 4401. — Al m. Telefon 12539.

Edla Carlsson.

Spetsar hos

Tiflaboims Fantasimöbler,
rikhalt. urval i forn- 
nord. stil. Füllst, 
rumsmöblemang ut
föras i alla olika 
variationer efter or
der. Mod. mönster 
för glödbränn. o. 

kollorering uppläggas, glödbränning 
verkställes. Begär prisuppgifter från 
Tidaholms Brulzs Aktiebolag, Tidaholm 
(Försäljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthlm.

äiver

J.
5 Brun

OBS.iOrder

Mode- °<* 35 s«or» »Î»*

och ton exp. omsående. Vrm_-----
trån landsorten eXP —

p MALMO 
BEST

Kläd
Edra järnsängar med

tjock papp i färdigskurna 
format från
Aktiebolaget Forsså Träpappfabrik

Näsviken.
S Guldmedaljer.

11 in 1 — — —---- f. ^ ^ - — ■

För Balsäsong-en
Bästa Wiener Balskor, Franska & Engelska Balstrumpor, 

Sorties de Bal, Solfjädrar m. m. hos
K. FORSBERG & C:o, Operahuset.

OBS.! Balskor öfverklädas.

CARL BROMAN & C:o,
M an ufaktur affär och Damskrädderi.

Lager af franska Siden- och Ylletyger.
34 Drottninggatan 34,

STOCKHOLM.

Pallas Hotell
37 Klarabergs gatan 37

Rikstel. 44 83. Allm. Tel. 60 41.
Rekommenderar 30 väl möblerade rum, 

elektrisk belysning och nutidens alla be
kvämligheter. Betjening möter vid alla tag.

Knut Eaff^rströzn

Toilettpapper,
af bästa kvalitet, sändes mot efterkraf i pa 
ket à 2 eller 5 kr. fraktfritt pr järnväg fran

Bäckhammars Nya Aktiebolag,
adr. Värml. Björneborg.

En glädjepost för alla mödrar
Barn- 

Garderoben
är helt visst underrättel
sen, att de äfven för det 
nya året kunna prenume
rera p å v B arngarderob en », 
denna ovärderliga skatt 
och hjälpreda i 
tusentals sven
ska hem, där 

»små slitvargar» 
göra mammorna
beständiga toalettbekymmer. Alla 
dessa kan dock »Barngarderoben» 
lyfta från deras skuldror. Med 
sitt en gång i månaden utkom
mande 8-sidiga nummer, inne
hållande bortåt ett hundratal illu

strationer, öfver allt som 
hör till våra barns dräkt 
från de spädaste åren till 
vuxen ålder, och åtföljdt 
af en stor dubbelsidig 

mönsterbilaga 
ersätter tidnin
gen mångfaldt 
den ringa pre- 
numerationsaf- 

giften af 3 kronor pr år genom 
den nytta och den besparing, som 
dess praktiskavinkar ochrådbereda 
hvarje hem. Otaliga tacksamma pre
numeranter rundt om i vårt land lof- 
prisa också »Barngarderoben»naiianae Dortai en iiunui^icu um- pxxoa-

den mest praktiska tidning i sitt slag


